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INTRODUCTION

Dear Customer,

Thank you for buying this Kress Commercial product. We are dedicated to developing
high quality products to meet your commercial landscaping requirements.

The Kress brand is synonymous with premium quality service. Over the years of your



product's life, if you have any questions or concerns about your product, please
contact your dealer or our Customer Service Team for assistance.

We are confident you will enjoy working with your Kress product for years to come.

INTENDED USE

The product is intended for enhancing the 4G signal for the CyberTank in closed
environments.




COMPONENT LIST

1. ANTENNA

2. NUT

3. SIGNAL TRANSMISSION CABLE




PRODUCT SAFETY
GENERAL SAFETY WARN-
INGS

WARNING Read all safety warnings and

instructions. Failure to follow the warnings
and instructions may result in electric shock, fire and/or
serious injury.

Carefully read the instructions for the safe opera-
tion of the product.

Save all warnings and instructions for future refer-
ence.

USER MANUAL REQUIRE-
MENTS FOR WIRELESS
PRODUCT

a) Operation of this device is subject to the following
two conditions:

(1)This device may not cause harmful interference, and

(2)This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

b) Caution: Changes or modifications to this unit not

expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate
the equipment.

c) NOTE: This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the
following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and
receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

For mobile device

1) To satisfy EMC & RF exposure requirements, a
separation distance of 20 cm (7.9") or more should
be maintained between the antenna of this device
and persons during device operation

2) To ensure compliance, operations at closer than this
distance is not recommended




Maintenance

1) Have your equipment serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts.
This will ensure that the safety of the equipment is
maintained.

SYMBOLS

Read the operator’s manual.

& Warning

Environmentally friendly disposal

Old electrical appliances must

not be disposed of together with

the residual waste, but have

to be disposed of separately.

The disposal at the communal
collecting point via private
persons is for free. The owner

— of old appliances is responsible

to bring the appliances to these

collecting points or to similar
collection points. With this little
personal effort, you contribute to
recycle valuable raw materials and
the treatment of toxic substances.

CYBERTANK ANTENNA
INSTALLATION GUIDE

Recommended installation position for dif-
ferent vehicles

Box Truck

\




Pickup + Box Trailer Van

ASSEMBLY

Use a hole saw attachment (1.2 in/30mm) on your
power Tool to create a hole above the position where
the CyberTank is located

NOTE: It is important to ensure that the hole is drilled
on a flat surface and is at a safe distance from any
electrical systems, such as wire harnesses, to avoid
damaging them. Avoid obstacles like vehicle frames




when drilling the hole.

Assemble the antenna with the vehicle.
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Connect the antenna with your CyberTank.
NOTE: Connect the cable to the 4G and GPS port
respectively.

SETTING UP THE ANTENNA
IN APP

Read App Download and Connection Guide and con-
nect your CyberTank with the APP.

To enable the external antenna to function properly,
follow the instructions in the app to switch from the
built-in antenna to the external one.

NOTE: The signal strength is dependent on the

1



strength of the signal in your current location, and an external antenna only enhances the signal strength
within an enclosed environment.

TECHNICAL DATA
KAC926
Cable length Am
Weight 200 g
_EN__Technical data for 4G
Band X RX RF Output Power(Max)
GSM900(B8) 880-915 925-960 33dBm
DCS1800(B3) 1710-1785 1805-1880 30dBm
WCDMA B1 1920-1980 2110-2170 24dBm
WCDMA B8 880-915 925-960 24dBm
LTE-FDD B1 1920-1980 2110-2170 23dBm
LTE-FDD B3 1710-1785 1805-1880 23dBm

LTE-FDD B7 2500-2570 2620-2690 23dBm
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LTE-FDD B8 880-915 925-960 23dBm

LTE-FDD B20 832-862 791-821 23dBm
LTE-FDD B28 703-748 758-803 23dBm
LTE-TDD B38 2570-2620 2570-2620 23dBm
LTE-TDD B40 2300-2400 2300-2400 23dBm

Technical data for 4G-GPS

GNSS GPS Band L1 1575.42+/-1.023

Calileo Band E1 1575.42+/-1.023
4G module -GNSS

BDS Band E11 1561.098+/-2.046

GLONASS Band G1 1579.5~1605.8

Antenna caution (for detachable antennas)

This radio transmitter to operate with the antenna types listed below, with the maximum permissible gain indicated.
Antenna types not included in this list that have a gain greater than the maximum gain indicated for any type listed are
strictly prohibited for use with this device.

Gain of antenna: 4dBi max

Type of antenna: 50ohm, Chip (GPS) / Dipole (4G)




ENVIRONMENTAL
PROTECTION

Environmentally friendly disposal
= Old electrical appliances must not be disposed
of together with the residual waste, but have to be
disposed of separately. The disposal at the communal
collecting point via private persons is for free. The
owner of old appliances is responsible to bring the
appliances to these collecting points or to similar
collection points. With this little personal effort, you
contribute to recycle valuable raw materials and the
treatment of toxic substances.

DECLARATION OF
CONFORMITY

We,
Positec Germany GmbH
Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

Declare that the product

Description 4G module / GPS module

Type KAC926

Function The product is intended for enhancing the
4G signal for the CyberTank in closed environments.

Complies with the following Directives:
2011/65/EU & (EU) 2015/863

Standards conform to
EN 301 908-1 V15.1.1, EN 301 908-13 V13.2.1, EN
303 413 V1.2.1, EN IEC 62311:2020, EN IEC 63000

The person authorized to compile the technical
file,
Name Marcel Filz
Address Positec Germany GmbH
Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany
N

/%74/

2022/12/23

Allen Ding

Deputy Chief Engineer, Testing & Certification
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial

Park, Jiangsu 215123, P. R. China



DECLARATION OF
CONFORMITY

We,
Positec (UK & Ireland) Ltd
PO Box 6242, Newbury, RG14 9LT, UK

Declare that the product

Description 4G module / GPS module

Type KAC926

Function The product is intended for enhancing the 4G
signal for the CyberTank in closed environments.

Complies with the following regulations,

Radio Equipment Regulations 2017

The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2012

Standards conform to

ETSI EN 301 908-1 V15.1.1, ETSI EN 301 908-
13V13.2.1, ETSI EN 303 413 V1.2.1, BS EN IEC
62311:2020, BS EN IEC 63000

The person authorized to compile the technical
file,
Name Jim Kirkwood

Address Positec (UK & Ireland) Ltd,
PO Box 6242, Newbury, RG14 9LT, UK

~ UK
CA

2022/12/23

Allen Ding

Deputy Chief Engineer, Testing & Certification
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial

Park, Jiangsu 215123, P. R. China
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EINFUHRUNG

Sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank, dass Sie dieses Kress Commercial-Produkt gekauft haben. Wir sind
bestrebt, qualitativ hochwertige Produkte zu entwickeln, die Ihren Anforderungen
im gewerblichen Landschaftsbau gerecht werden.

Die Marke Kress steht fUr erstklassigen Service. Wenn Sie im Laufe der Jahre



Fragen oder Bedenken zu lhrem Produkt haben, wenden Sie sich bitte an lhren
Handler oder an unser Kundendienstteam, um Hilfe zu erhalten.

Wir sind zuversichtlich, dass Sie in den kommenden Jahren die Arbeit mit Inrem
Kress-Produkt genieBen werden.

VERWENDUNGSZWECK

Das Produkt ist zur Verbesserung des 4G-Signals fuir den CyberTank in geschlossenen
Umgebungen gedacht.

17



KOMPONENTENLISTE

1. ANTENNE

2. MUTTER

3. SIGNALUBERTRAGUNGSKABEL

18



PRODUKTSICHERHEIT
ALLGEMEINE
SICHERHEITSWARNUNGEN

WARNUNG Lesen Sie alle

Sicherheitshinweise und Anweisungen. Die
Nichtbeachtung der Warnhinweise und Anweisungen
kann zu einem elektrischen Schlag, Brand und/oder
schweren Verletzungen fuhren.

LESEN SIE DIE ANWEISUNGEN FU_B DEN SICHER-
EN BETRIEB DES GERATS SORGFALTIG DURCH.
BEWAHREN SIE ALLE WARNUNGEN UND AN-
WEISUNGEN ZUR KUNFTIGEN REFERENZ AUF.

ANFORDERUNGEN AN DAS
BENUTZERHANDBUCH
FUR DAS FUNKGERAT

a) Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei
Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Interferenzen
verursachen, und

(2) Dieses Gerat muss alle empfangenen Interferenzen

b)

akzeptieren, einschlieBlich Interferenzen, die einen
unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen.
Vorsicht: Anderungen oder Modifikationen an
diesem Gerat, die nicht ausdriicklich von der fiir die
Einhaltung der Vorschriften verantwortlichen Stelle
genehmigt wurden, kénnen zum Erléschen der
Betriebsgenehmigung des Benutzers firr das Gerat
fUhren.

HINWEIS: Dieses Gerét erzeugt und verwendet
Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen.
Wenn es nicht geméaB den Anweisungen installiert
und verwendet wird, kann es funktechnische
Stérungen verursachen. Es kann allerdings nicht
garantiert werden, dass bei einer bestimmten
Installation keine Stérungen auftreten. Wenn dieses
Geréat den Radio- oder Fernsehempfang stort, was
durch Aus- und Einschalten des Gerats festgestellt
werden kann, sollte der Benutzer versuchen, die
Stérung durch eine oder mehrere der folgenden
MaBnahmen zu beheben:

Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder
stellen Sie sie anders auf.

VergréBern Sie den Abstand zwischen dem Gerét
und dem Empféanger.

SchlieBen Sie das Gerét an eine Steckdose an,

die nicht mit dem Stromkreis des Empféngers
verbunden ist.

Wenden Sie sich an den Handler oder einen
erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker, um weitere

19



Hilfe zu erhalten.

Fiir mobile Geréte

a) Um die EMV- und HF Belastungsanforderungen
zu erfilllen, sollte wahrend des Geréatebetriebs ein
Abstand von 20 cm (7.9") oder mehr zwischen der
Antenne dieses Geréats und Personen eingehalten

werden.

b) Um die Einhaltung der Vorschriften zu gewéhrleisten,
wird ein Betrieb in einer Entfernung von weniger als
dieser Entfernung nicht empfohlen.

D Wartung

1) Lassen Sie lhr Gerét von einem qualifizierten
Reparaturtechniker warten und ausschlieBlich
mit identischen Ersatzteilen reparieren, um die
Sicherheit des Gerats zu gewahrleisten.

SYMBOLE

Lesen Sie das
Benutzerhandbuch.

A

Warnung

20

B

Umweltschonende Entsorgung
Elektroaltgerate dirfen nicht

mit dem Hausmlill entsorgt
werden, sondern sind separat zu
entsorgen. Die Entsorgung an der
kommunalen Sammelstelle durch
Privatpersonen ist kostenlos.

Der Besitzer von Altgeraten ist
dafir verantwortlich, die Geréate
zu diesen Sammelstellen oder

zu ahnlichen Sammelpunkten

zu bringen. Mit diesem

kleinen persénlichen Aufwand
leisten Sie einen Beitrag zur
Wiederverwertung wertvoller
Rohstoffe und zur Entsorgung
von Schadstoffen.




CYBERTANK ANTENNEN-
INSTALLATIONSANLEITUNG

Empfohlene Installationsposition fiir ver-
schiedene Fahrzeugtypen

Lastwagen mit Kofferaufbau

Pickup + Anhanger

21



Lieferwagen

meiden. Vermeiden Sie Hindernisse wie Fahrzeugrah-
men beim Bohren des Lochs.

Montieren Sie die Antenne am Fahrzeug.

MONTAGE

Verwenden Sie einen Lochsédgeaufsatz (1,2 Zoll/30
mm) an lhrem Werkzeug, um ein Loch Uber der Posi-
tion zu erstellen, an der sich der CyberTank befindet.
HINWEIS: Es ist wichtig sicherzustellen, dass das
Loch auf einer ebenen Flache gebohrt wird und einen
sicheren Abstand von elektrischen Systemen wie
Kabelbaumen einhélt, um Beschadigungen zu ver-

22




Verbinden Sie die Antenne mit lhrem CyberTank.
HINWEIS: Verbinden Sie das Kabel jeweils mit dem
4G - und dem GPS-Anschluss.




EINRICHTUNG DER
ANTENNE IN DER APP

Lesen Sie das App-Download- und Verbindung-
shandbuch und verbinden Sie Ihren CyberTank mit
der App.

Folgen Sie den Anweisungen in der App, um von der
integrierten Antenne auf die externe Antenne umzus-
chalten, damit die externe Antenne ordnungsgeman
funktioniert.

24

HINWEIS: Die Signalstarke hangt von der Starke
des Signals an lhrem aktuellen Standort ab, und
eine externe Antenne verbessert nur die Signal-
stérke innerhalb eines geschlossenen Umfelds.

TECHNISCHE DATEN

KAC926
Kabellange 4m
Gewicht 200 g




Technische Daten fiir 4G

Band TX RX RF-Ausgangsleistung (Max)
GSM900(B8) 880-915 925-960 33dBm
DCS1800(B3) 1710-1785 1805-1880 30dBm
WCDMA B1 1920-1980 2110-2170 24dBm
WCDMA B8 880-915 925-960 24dBm
LTE-FDD B1 1920-1980 2110-2170 23dBm
LTE-FDD B3 1710-1785 1805-1880 23dBm
LTE-FDD B7 2500-2570 2620-2690 23dBm
LTE-FDD B8 880-915 925-960 23dBm
LTE-FDD B20 832-862 791-821 23dBm
LTE-FDD B28 703-748 758-803 23dBm
LTE-TDD B38 2570-2620 2570-2620 23dBm
LTE-TDD B40 2300-2400 2300-2400 23dBm

25



Technische Daten fiir 4G-GPS

GNSS GPS Band L1

1575.42+/-1.023

Calileo-Band E1

1575.42+/-1.023

4G-Modul -GNSS
BDS Band E11

1561.098+/-2.046

GLONASS Band G1

1579.5~1605.8

Antennen-Vorsicht (fiir abnehmbare Antennen)

Dieser Funksender darf nur mit den unten aufgeflihrten Antennentypen mit der maximal zuléssigen Verstarkung

mit diesem Gerat untersagt.
Verstérkung der Antenne: max. 4dBi
Antennentyp: 50ohm, Chip (GPS) / Dipol (4G)

26

betrieben werden. Antennentypen, die nicht in dieser Liste aufgefiihrt sind und eine Verstarkung groBer als die
maximal angegebene Verstéarkung fir jeden aufgefiihrten Typ aufweisen, sind strengstens fiir die Verwendung



UMWELTSCHUTZ

Umweltschonende Entsorgung

Elektroaltgerate diirfen nicht mit dem Hausmuill
= €Ntsorgt werden, sondern sind separat zu
entsorgen. Die Entsorgung an der kommunalen
Sammelstelle durch Privatpersonen ist kostenlos.
Der Besitzer von Altgeraten ist daftir verantwortlich,
die Geréte zu diesen Sammelstellen oder zu
ahnlichen Sammelpunkten zu bringen. Mit diesem
kleinen persénlichen Aufwand leisten Sie einen
Beitrag zur Wiederverwertung wertvoller Rohstoffe
und zur Entsorgung von Schadstoffen.

KONFORMITATSERKLARUNG
‘I!’\ggitec Germany GmbH
Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

erklaren, dass das Produkt

Beschreibung 4G-Modul / GPS-Modul

Typ KAC926

Funktion Das Produkt ist zur Verbesserung des
4G-Signals fiir den CyberTank in geschlossenen
Umgebungen gedacht.

den folgenden Richtlinien entspricht:

2011/65/EU & (EU) 2015/863

Standards entsprechen
EN 301 908-1 V15.1.1, EN 301 908-13 V13.2.1, EN 303
413 V1.2.1, EN IEC 62311:2020, EN IEC 63000

Die zur Zusammenstellung der technischen
Unterlagen befugte Person,
Name Marcel Filz
Anschrift Positec Germany GmbH Postfach 32 02
16, 50796 Cologne, Germany

N

2022/12/23

Allen Ding

Stellvertretender leitender Ingenieur fiir Priifung
und Zertifizierung

Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial

Park, Jiangsu 215123, P. R. China
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INTRODUCTION

Cher Client,

Merci d’avoir acheté ce produit de la marque Kress Commercial. Nous nous
engageons a développer des produits de haute qualité pour répondre a vos
exigences d’aménagement paysager.

La marque Kress est synonyme de service de qualité supérieure. Au cours



des années d’utilisation de votre produit, si vous avez des questions ou des
inquiétudes a son sujet, veuillez contacter votre revendeur ou notre équipe de
service clientéle pour obtenir de I'aide.

Nous espérons que vous serez satisfait de votre produit de la marque Kress pour
les années a venir.

UTILISATION PREVUE

Le produit est destiné a améliorer le signal 4G pour le CyberTank dans des
environnements fermés.

29



LISTE DES COMPOSANTS

1. ANTENNE

2, ECROU

3. CABLE DE TRANSMISSION DE SIGNAL

30



SECURITE DU PRODUIT
AVERTISSEMENTS DE SE-
CURITE GENERAUX

AVERTISSEMENT Lisez tous les

avertissements de sécurité et toutes les
instructions. Ne pas suivre ces avertissements
et instructions peut provoquer un risque

d’électrocution, d’incendie et/ou de blessure grave.

LISEZ ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS
POUR FAIRE FONCTIONNER LA MACHINE SANS
RISQUE.

CONSERVEZ TOUS LES AVERTISSEMENTS ET
INSTRUCTIONS POUR REFERENCE FUTURE.

CONSIGNES DU MODE
D'EMPLOI POUR LE
PRODUIT SANS FIL

a) L'utilisation de cet équipement est soumise aux
conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas émettre d'interférences
nuisibles, et

(2) cet appareil doit accepter toute interférence regue,

notamment les interférences pouvant entrainer une
utilisation non désirée.

Attention : Les changements ou les modifications
apportés a cette unité non expressément approuvés
par la partie responsable de la conformité pourraient
annuler le droit de I'utilisateur a faire fonctionner
I'équipement.

REMARQUE : Cet équipement génere, utilise et peut
émettre de |'énergie radiofréquence et, s'il n'est pas
installé et utilisé conformément aux instructions,
peut provoquer des interférences nuisibles aux
communications radio. Cependant, il n'y a aucune
garantie que des interférences ne se produiront pas
dans une installation particuliére. Si cet équipement
provoque des interférences nuisibles a la réception
de la radio ou de la télévision, ce qui peut étre
déterminé en éteignant et en rallumant I'équipement,
|'utilisateur est encouragé a essayer de corriger
l'interférence par une ou plusieurs des mesures
suivantes :

Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.
Augmenter la distance de séparation entre
I'équipement et le récepteur.

Connecter I'équipement a une prise sur un autre
circuit que celui auquel le récepteur est connecté.
Consulter le distributeur ou un technicien radio/TV
qualifié pour assistance.

31
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Pour appareil mobile

a)

Afin de répondre aux exigences en matiére
d’exposition EMC et RF, une distance de séparation
de 20 cm (7.9") ou plus devrait étre maintenue entre
cet appareil et les personnes lorsque I'appareil est en
cours d'utilisation

b) Pour veiller au respect de cette régle, il n'est pas
permis d'utiliser I'appareil a une distance inférieure a
celle-ci.

ENTRETIEN

1)

Faites entretenir votre équipement par un réparateur
qualifié en utilisant uniquement des piéces de
remplacement identiques. Cela garantira que la
sécurité de I'équipement est maintenue.

SYMBOLES

Lisez le mode d’emploi.

Avertissement

A

32

¢

Elimination écologique

Les appareils électriques usagés
ne doivent pas étre jetés avec les
déchets ménagers, mais doivent
étre éliminés séparément. La
mise au rebut auprés d’un point
de collecte communal par des
organismes privés est gratuite.
Le propriétaire des appareils
usagés est responsable de

leur dép6t dans ces points

de collecte ou des points de
collecte similaires. Ces petits
efforts personnels contribuent au
recyclage des matiéres premiéres
utiles et au traitement des
substances toxiques.




GUIDE D'INSTALLATION
D'ANTENNE CYBERTANK

Position d'installation recommandée pour
différents véhicules

Camion fourgon

Pick-up + semi-remorque fermée

33



Fourgonnette

— O
O

ASSEMBLAGE

Utilisez une scie-cloche (1,2 pouces / 30 mm) avec
votre outil électrique pour créer un trou au-dessus de
I'emplacement ou se trouve le CyberTank.
REMARQUE : Il est important de veiller a ce que le
trou soit percé sur une surface plane et a une distance
sécuritaire de tout systeme électrique, comme les
faisceaux de fils, pour éviter de les endommager.

34

Evitez les obstacles tels que le chassis des véhicules
lors du pergage du trou.

Assemblez I'antenne avec le véhicule.




Connectez I'antenne a votre CyberTank.
REMARQUE : Connectez le cable aux ports 4G et
GPS respectivement.



CONFIGURER L'ANTENNE
DANS L'APPLICATION

Lisez le guide de téléchargement et de connexion
de I'application et connectez votre CyberTank avec
I'application.

Pour permettre a I'antenne externe de fonctionner
correctement, suivez les instructions de I'application

pour passer de I'antenne intégrée a I'antenne externe.

36

REMARQUE : La force du signal dépend de la
force du signal a votre emplacement actuel, et une
antenne externe ne renforce la force du signal que
dans un environnement fermé.

CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES

KAC926
Longueur de cable 4m
Poids 200 g




Données techniques pour la 4G

Bande TX RX Puissance de sortie RF (Max)
GSM900(B8) 880-915 925-960 33dBm
DCS1800(B3) 1710-1785 1805-1880 30dBm
WCDMA B1 1920-1980 2110-2170 24dBm
WCDMA B8 880-915 925-960 24dBm
LTE-FDD B1 1920-1980 2110-2170 23dBm
LTE-FDD B3 1710-1785 1805-1880 23dBm
LTE-FDD B7 2500-2570 2620-2690 23dBm
LTE-FDD B8 880-915 925-960 23dBm
LTE-FDD B20 832-862 791-821 23dBm
LTE-FDD B28 703-748 758-803 23dBm
LTE-TDD B38 2570-2620 2570-2620 23dBm
LTE-TDD B40 2300-2400 2300-2400 23dBm
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Données techniques pour la 4G-GPS

Bande GNSS GPS L1

1575.42+/-1.023

Bande Galileo E1

1575.42+/-1.023

Module 4G -GNSS
Bande BDS E11

1561.098+/-2.046

Bande GLONASS G1

1579.5~1605.8

Attention antenne (pour les antennes détachables)

Ce transmetteur radio doit étre utilisé avec les types d'antennes répertoriés ci-dessous, avec le gain maximal
autorisé indiqué. Les types d'antennes non inclus dans cette liste, ayant un gain supérieur au gain maximal

Gain de |'antenne : 4dBi max
Type d'antenne : 50o0hm, Chip (GPS) /Dipéle (4G)

=F _indiqué pour tout type répertorié, sont strictement interdits pour une utilisation avec cet appareil.



PROTECTION DE
LENVIRONNEMENT

Elimination écologique
E Les appareils électriques usagés ne doivent
mmm P3s étre jetés avec les déchets ménagers,
mais doivent étre éliminés séparément. La mise au
rebut aupres d’un point de collecte communal par
des organismes privés est gratuite. Le propriétaire
des appareils usagés est responsable de leur dépot
dans ces points de collecte ou des points de collecte
similaires. Ces petits efforts personnels contribuent
au recyclage des matieres premiéres utiles et au
traitement des substances toxiques.

DECLARATION DE
CONFORMITE

NOUS,
Positec Germany GmbH
Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

Déclarons que le produit

Description Module 4G / Module GPS

Type KAC926

Fonction Le produit est destiné a améliorer le signal
4G pour le CyberTank dans des environnements

fermés.

Répond aux directives suivantes :
2011/65/EU & (EU) 2015/863

Normes conformes a
EN 301 908-1 V15.1.1, EN 301 908-13 V13.2.1, EN
303 413 V1.2.1, EN IEC 62311:2020, EN IEC 63000

La personne autorisée a rassembler la
documentation technique,

Nom Marcel Filz

Adresse Positec Germany GmbH
Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

N

2022/12/23

Allen Ding

Ingénieur en chef adjoint, essais et certification
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial

Park, Jiangsu 215123, P. R. China
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INTRODUZIONE

Gentile Cliente,

Grazie per aver acquistato questo prodotto Kress Commercial. Ci dedichiamo allo
sviluppo di prodotti di alta qualita per soddisfare le vostre esigenze relative alla
progettazione dei giardini.

Il marchio Kress & sinonimo di un servizio di prima qualita. Se avete domande o

40



dubbi, per tutta la durata di utilizzo dei prodotti, nel corso degli anni, Vi preghiamo di
contattare il rivenditore presso il quale avete acquistato il prodotto, o il nostro Servizio
clienti per ricevere assistenza.

Siamo sicuri che le piacera lavorare con il suo prodotto Kress per gli anni a venire.

USO PREVISTO

Il prodotto € destinato a potenziare il segnale 4G per il CyberTank in ambienti chiusi.

M



ELENCO DEI COMPONENTI

1. ANTENNA

2. DADO

3. CAVO DI TRASMISSIONE DEL SEGNALE

42



SICUREZZA DEL
PRODOTTO
AVVERTENZE GENERALI
SULLA SICUREZZA

AVVERTENZA Leggere tutte le avvertenze

e le istruzioni di sicurezza. La mancata
osservanza delle avvertenze e delle istruzioni puo
causare scosse elettriche, incendi e/o gravi lesioni
personali.

LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PER IL
FUNZIONAMENTO SICURO DELLA MACCHINA.
AVVERTENZE GENERALI SULLA SICUREZZA

REQUISITI DEL MANUALE
D'USO PER IL PRODOTTO
WIRELESS

a) Il funzionamento & soggetto alle due seguenti condizioni:

(1) Questo dispositivo non puo causare interferenze dan-
nose, e

(2) questo dispositivo deve tollerare qualsiasi interferenza
ricevuta, comprese quelle che possono causare funzi-

onamenti indesiderati.

Cautela: Cambiamenti o modifiche a questa unita non

espressamente approvati dai responsabili in materia di

conformita, potrebbero invalidare il diritto dell'utente ad

utilizzare I'apparecchiatura.

¢) NOTA: Questa apparecchiatura genera, utilizza e pud
irradiare energia a radiofrequenza e, se non installata e
utilizzata in conformita alle istruzioni, pud causare inter-
ferenze dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia, non
vi € alcuna garanzia che non si verifichino interferenze in
una installazione specifica. Se questo dispositivo causa
interferenze dannose alla ricezione radio o televisiva, che
possono essere individuate spegnendo e riaccendendo
il dispositivo, I'utente € incoraggiato a cercare di correg-
gere l'interferenza eseguendo una o piu delle seguenti
misure:

- Riorientare o riposizionare I'antenna ricevente.

- Aumentare la distanza tra I'apparecchiatura e il ricevitore.

- Collegare I'apparecchio a una presa di corrente su un
circuito diverso da quello a cui & collegato il ricevitore.

- Consultare il rivenditore o un tecnico radiotelevisivo
esperto.

ke

Per dispositivo mobile

a) Per soddisfare i requisiti di esposizione EMC & RF,
occorre mantenere una distanza di separazione di 20
cm (7.9") o piu tra I'antenna di questo dispositivo e le
persone durante il funzionamento del dispositivo.

b) Per garantire la conformita, si sconsiglia di operare a una
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distanza inferiore a quella indicata.

MANUTENZIONE

1) Farriparare il dispositivo da un tecnico qualificato che
utilizzi solo parti di ricambio originali. In questo modo si
garantisce la sicurezza del dispositivo.

SIMBOLI

Leggere il manuale di
funzionamento.

A\

Avvertenza

Smaltimento ecologico

Gli apparecchi elettrici dismessi
non devono essere smaltiti
insieme ai rifiuti indifferenziati,
ma devono essere smaltiti
separatamente. Lo smaltimento
presso il punto di raccolta
comunale tramite privati &
gratuito. Il proprietario di
apparecchi dismessi & tenuto

a consegnarli presso questi
punti di raccolta o altri punti di
raccolta analoghi. Con questo
piccolo impegno personale si
contribuisce al riciclo di preziose
materie prime e al trattamento
delle sostanze tossiche.

I

GUIDA
ALL'INSTALLAZIONE
DELL'ANTENNA
CYBERTANK

Posizione di installazione consigliata per
diversi veicoli



Camion furgonato

Pickup + Rimorchio furgonato

WS mein N
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Furgone

— O

O

MONTAGGIO

Utilizzare un accessorio per sega a tazza (1,2 pollici/30
mm) sul proprio utensile elettrico per creare un foro
sopra la posizione in cui si trova la CyberTank.

NOTA: € importante assicurarsi che il foro sia praticato
su una superficie piana e a una distanza sicura da
eventuali sistemi elettrici, come i cavi del cablaggio, per

46

evitare di danneggiarli. Evitare gli ostacoli come i telai
dei veicoli quando si pratica il foro.

Assemblare I'antenna con il veicolo.




Collegare I'antenna con la CyberTank.
NOTA: Collegare il cavo rispettivamente alla porta 4G
e GPS.

47



del segnale nella localita in cui ci si trova. e
un'antenna esterna migliora l'intensita del segnale
solo all'interno di un ambiente chiuso.

DATI TECNICI

KAC926
Lunghezza del cavo 4m
Peso 200 g

CONFIGURAZIONE
DELL'ANTENNA NELL'APP

Leggere la Guida per il download e la connessione
dell'APP e collegare il CyberTank all'APP. Per far
funzionare correttamente I'antenna esterna, seguire le
istruzioni nell'App per passare dall'antenna integrata a
quella esterna.

NOTA: L'intensita del segnale dipende dall'intensita
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Dati tecnici per il 4G

Banda TX RX Potenza di uscita RF (massima)
GSM900(B8) 880-915 925-960 33dBm
DCS1800(B3) 1710-1785 1805-1880 30dBm
WCDMA B1 1920-1980 2110-2170 24dBm
WCDMA B8 880-915 925-960 24dBm
LTE-FDD B1 1920-1980 2110-2170 23dBm
LTE-FDD B3 1710-1785 1805-1880 23dBm
LTE-FDD B7 2500-2570 2620-2690 23dBm
LTE-FDD B8 880-915 925-960 23dBm
LTE-FDD B20 832-862 791-821 23dBm
LTE-FDD B28 703-748 758-803 23dBm
LTE-TDD B38 2570-2620 2570-2620 23dBm
LTE-TDD B40 2300-2400 2300-2400 23dBm
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Dati tecnici per il 4G-GPS

Banda GNSS GPS L1

1575.42+/-1.023

Banda Calileo E1

1575.42+/-1.023

Modulo 4G -GNSS
Banda BDS E11

1561.098+/-2.046

Banda GLONASS G1

1579.5~1605.8

Antenna caution (for detachable antennas)
Attenzione antenna (per antenne rimovibili)

Questo trasmettitore radio deve essere utilizzato con i tipi di antenna elencati di seguito, con la massima guadagno

Guadagno dell'antenna: max 4dBi
Tipo di antenna: 50ohm, Chip (GPS) /Dipolo (4G)

50

ammissibile indicato. Tipi di antenna non inclusi in questo elenco che hanno un guadagno superiore al guadagno
massimo indicato per qualsiasi tipo elencato sono strettamente vietati per I'uso con questo dispositivo.



PROTEZIONE
DELL'AMBIENTE

Smaltimento ecologico
Gli apparecchi elettrici dismessi non devono

= ©SSere smaltiti insieme ai rifiuti indifferenziati,
ma devono essere smaltiti separatamente. Lo
smaltimento presso il punto di raccolta comunale
tramite privati € gratuito. Il proprietario di apparecchi
dismessi & tenuto a consegnarli presso questi punti
di raccolta o altri punti di raccolta analoghi. Con
questo piccolo impegno personale si contribuisce

al riciclo di preziose materie prime e al trattamento
delle sostanze tossiche.

DICHIARAZIONE DI
CONFORMITA'

NOI,
Positec Germany GmbH
Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

Dichiariamo che il prodotto

Descrizione Modulo 4G / Modulo GPS

Tipo KAC926

Funzione Il prodotto & destinato ad aumentare il
segnale 4G per la CyberTank in ambienti chiusi.

E conforme alle seguenti direttive
2011/65/EU & (EU) 2015/863

Conforme agli standard
EN 301 908-1 V15.1.1, EN 301 908-13 V13.2.1, EN
303 413 V1.2.1, EN IEC 62311:2020, EN IEC 63000

Il responsabile autorizzato alla compilazione della
documentazione tecnica,

Name Marcel Filz

Address Positec Germany GmbH

Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

N

2022/12/23

Allen Ding

Deputy Chief Engineer, Testing & Certification
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial

Park, Jiangsu 215123, P. R. China
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INTRODUCCION

Estimado cliente,

Gracias por confiar en Kress Commercial.
En Kress, nos dedicamos a desarrollar soluciones de alta calidad para satisfacer
sus necesidades de jardineria profesional.

La marca Kress es sindnimo de calidad premium. Si durante los afios en que va



a poder usar los productos Kress le surgen preguntas o dudas, puede ponerse
en contacto con el distribuidor o con nuestro Equipo de Atencion al Cliente para
obtener ayuda.

Con la confianza en que va a disfrutar usando su producto Kress durante largo
tiempo.

USO PRETENDIDO

El producto esta disefiado para mejorar la sefial 4G para el CyberTank en entornos
cerrados.
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LISTA DE COMPONENTES

1. ANTENA

2. TUERCA

3. CABLE DE TRANSMISION DE SENAL
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SEGURIDAD DEL PRODUC-
TO

ADVERTENCIAS GENERA-
LES SOBRE SEGURIDAD

ADVERTENCIA Lea todas las advertencias

de seguridad y todas las instrucciones. No
seguir las advertencias y las instrucciones puede
tener como resultado una descarga eléctrica,
incendio y/o lesiones graves.

LEA DETENIDAMENTE LAS INSTRUCCIONES
PARA UN USO SEGURO DE LA MAQUINA.
GUARDE TODAS LAS ADVERTENCIAS E IN-
STRUCCIONES PARA REFERENCIA FUTURA.

REQUISITOS DEL MANUAL
DE USUARIO PARA UN PRO-
DUCTO INALAMBRICO

a) Elfuncionamiento esté sujeto a las siguientes dos
condiciones:

(1) Este dispositivo no puede provocar interferencias
perjudiciales, y

(2) Este dispositivo puede soportar cualquier interferencia
recibida, incluidas interferencias que pueden provocar
un funcionamiento no deseado.

b) Precaucion: Cambios o modificaciones en esta unidad
no expresamente aprobadas por la parte responsable
en cuanto cumplimiento invalidaran la autoridad del
usuario para utilizar el equipo.

c) NOTA: Este equipo genera, usa y puede radiar energia
de radiofrecuencia y, si no se instala y se usa siguiendo
las instrucciones, puede causar interferencias perju-
diciales a las comunicaciones de radio. Sin embargo,
no se garantiza que no ocurran interferencias en una
instalacion particular. Si este equipo causa interferen-
cias perjudiciales en la recepcion de radio o television,
lo cual puede determinarse apagando y encendiendo
el equipo, se recomienda al usuario que intente cor-
regir las interferencias mediante una o varias de las
siguientes medidas:

- Reorientar o reubicar la antena receptora.

Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

- Conectar el equipo a una salida en un circuito diferente
al que esta conectado el receptor.

- Consultar al distribuidor o a un técnico experimentado
de radio/TV para pedir ayuda.

Para dispositivo mévil

a) Para satisfacer los requisitos de exposicion a EMC y
RF, cuando el dispositivo esta en funcionamiento se
debe mantener una distancia de separacién de 20 cm
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(7.9") o mas entre la antena de este dispositivo y las
personas.

b) Para asegurar el cumplimiento, no se recomienda estar
maés cerca de esta distancia.

MANTENIMIENTO

1) Haga que su equipo sea revisado por una persona
calificada en reparaciones usando solamente piezas de
repuesto idénticas. Esto asegurard que se mantenga la
seguridad del equipo.

=—SIMBOLOS
Lea el manual del operador.
& Advertencia
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Eliminacién respetuosa con el
medio ambiente
Los aparatos eléctricos antiguos
no deben ser desechados junto
con la basura residencial, deben
ser desechados por separado.
La eliminacién en el punto

de recogida comunitario por
E personas privadas es gratuita. El

propietario de aparatos antiguos
— es responsable de llevar los
aparatos a estos puntos de
recogida o a puntos de recogida
similares. Con este pequefio
esfuerzo personal, contribuirg a
reciclar materias primas valiosas
y al tratamiento de sustancias
toxicas.

GUIA DE INSTALACION DE
ANTENA CYBERTANK

Posicion de instalacion recomendada para
diferentes vehiculos



Camiodn con caja de carga

Pickup + Remolque de caja

WS mein N
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furgoneta del vehiculo al perforar el agujero.

Ensamble la antena con el vehiculo.

0 I

O

ENSAMBLAJE

Use un accesorio de sierra de perforacion (1,2 in/30 mm)
en su herramienta eléctrica para crear un agujero sobre la
posicién donde se encuentra el CyberTank.

NOTA: Es importante asegurarse de que el agujero sea
perforado en una superficie plana y a una distancia segura
de cualquier sistema eléctrico, como mazos de cables,
para evitar dafiarlos. Evite obstaculos como los marcos
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Conecte la antena con su CyberTank
NOTA: Conecte el cable al puerto 4G y GPS respec-
tivamente.

59
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CONFIGURACION DE LA
ANTENA EN LA APP

Lea la Guia de Descarga y Conexién de la aplicacion y
conecte su CyberTank con la aplicacion.

Para que la antena externa funcione correctamente,
siga las instrucciones en la aplicacion para cambiar
de la antena incorporada a la externa.

NOTA: La fuerza de la senal depende de la fuerza

60

de la sefal en su ubicacion actual y una antena
externa solo mejora la fuerza de la senal dentro de
un entorno cerrado.

DATOS TECNICOS

KAC926
Longitud del cable 4m
Peso 200 g




Datos técnicos para 4G

Banda X RX Potencia de salida de RF (Méax.)
GSM900(B8) 880-915 925-960 33dBm
DCS1800(B3) 1710-1785 1805-1880 30dBm
WCDMA B1 1920-1980 2110-2170 24dBm
WCDMA B8 880-915 925-960 24dBm
LTE-FDD B1 1920-1980 2110-2170 23dBm
LTE-FDD B3 1710-1785 1805-1880 23dBm
LTE-FDD B7 2500-2570 2620-2690 23dBm
LTE-FDD B8 880-915 925-960 23dBm
LTE-FDD B20 832-862 791-821 23dBm
LTE-FDD B28 703-748 758-803 23dBm
LTE-TDD B38 2570-2620 2570-2620 23dBm
LTE-TDD B40 2300-2400 2300-2400 23dBm
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Datos técnicos para GPS 4G

Banda GNSS GPS L1

1575.42+/-1.023

Banda Galileo E1

1575.42+/-1.023

Médulo 4G - GNSS
Banda BDS E11

1561.098+/-2.046

Banda GLONASS G1

1579.5~1605.8

Precaucion de antena (para antenas desmontables)

Este transmisor de radio debe operar con los tipos de antena que se indican a continuacién, con la ganancia maxima
permitida indicada. Los tipos de antenas no incluidos en esta lista que tengan una ganancia mayor que la ganancia

Ganancia de la antena: méximo 4dBi
Tipo de antena: 50ohm, Chip (GPS) /Dipolo (4G)
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PROTECCION
MEDIOAMBIENTAL

Eliminacién respetuosa con el medio ambiente

Los aparatos eléctricos antiguos no deben ser
== desechados junto con la basura residencial,
deben ser desechados por separado. La eliminacién
en el punto de recogida comunitario por personas
privadas es gratuita. El propietario de aparatos
antiguos es responsable de llevar los aparatos a
estos puntos de recogida o a puntos de recogida
similares. Con este pequefio esfuerzo personal,
contribuira a reciclar materias primas valiosas y al
tratamiento de sustancias téxicas.

DECLARATION OF
CONFORMITY

We,
Positec Germany GmbH
Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

Declare that the product

Description médulo 4G / médulo GPS

Type KAC926

Function El producto esté disefiado para mejorar la
sefal 4G para el CyberTank en entornos cerrados.

Complies with the following Directives:
2011/65/EU & (EU) 2015/863

Standards conform to
EN 301 908-1 V15.1.1, EN 301 908-13 V13.2.1, EN
303 413 V1.2.1, EN IEC 62311:2020, EN IEC 63000

The person authorized to compile the technical
file,
Name Marcel Filz
Address Positec Germany GmbH
Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany
N

W

2022/12/23

Allen Ding

Deputy Chief Engineer, Testing & Certification
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial

Park, Jiangsu 215123, P. R. China
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INTRODUGAO

Estimado Cliente,

Obrigado por adquirir este produto Kress Commercial. Estamos empenhados
em desenvolver produtos de alta qualidade que satisfagcam os seus requisitos
comerciais de jardinagem.

A marca Kress é sinénimo de um servico de qualidade superior. Ao longo dos



anos de vida util dos produtos, se tiver duvidas ou preocupacdes relativamente
ao produto, contacte o revendedor ou a Equipa de Atendimento ao Cliente para
obter assisténcia.

Estamos confiantes de que ira gostar de trabalhar com o seu produto Kress
durante muitos anos.

UTILIZACAO PREVISTA

O produto destina-se a melhorar o sinal 4G do CyberTank em ambientes fechados. %7
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LISTA DE COMPONENTES

1. ANTENA

2. PORCA

3. CABO DE TRANSMISSAO DE SINAL
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SEGURANGA DO PRODUTO
ADVERTENCIAS GERAIS DE
SEGURANCA

Adverténcia Leia todos os avisos de

seguranca e as instrug¢oes. Nao seguir todas
as adverténcias e instrugdes abaixo, pode resultar num
choque elétrico, incéndio e/ou ferimentos graves.

LEIA CUIDADOSAMENTE AS INSTRUQOES PARA
A OPERAGAO SEGURA DA MAQUINA

GUARDE TODAS AS ADVERTENCIAS E IN-
STRUGCOES PARA CONSULTAS FUTURAS.

REQUISITOS DO MANUAL
DO UTILIZADOR PARA
PRODUTOS SEM FIO

a) A operacdo esta sujeita as seguintes duas
condigdes:

(1) Este aparelho nao pode causar interferéncias
nocivas.

(2) Este aparelho deve aceitar quaisquer interferéncias,
incluindo interferéncias que possam causar um
funcionamento indesejado.

b) Atengao: Quaisquer alteragdes ou modificagdes

feitas a esta unidade ndo expressamente aprovadas
pela parte responsavel pela conformidade

podem anular a autorizagéo de utilizagao deste
equipamento concedida ao utilizador.

c) NOTA: Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar
energia de radiofrequéncia e, se ndo for instalado e
utilizado de acordo com as instrugdes, pode causar
interferéncias prejudiciais as radiocomunicagdes.
No entanto, ndo h& garantias de que ndo ocorrerdo
interferéncias numa determinada instalagéo. Se
este equipamento causar interferéncias prejudiciais
a rececao de radio ou televisdo, que podem ser
verificadas ligando e desligando o equipamento,
incentiva-se o utilizador a tentar corrigir a L
interferéncia através de uma ou mais das seguintes
medidas:

- Reorientar ou reposicionar a antena recetora.

- Aumentar a distancia entre o equipamento e o
recetor.

- Ligar o equipamento a uma tomada num circuito
diferente daquele ao qual o recetor esta ligado.

- Consultar o revendedor ou um técnico de radio/TV
experiente para obter ajuda.

Para dispositivo moével

a) Para cumprir os requisitos de exposicéo a
ECM (Compatibilidade eletromagnética) e RF
(Radiofrequéncia), deve manter-se uma distancia
de 20 cm (7.9") ou mais entre a antena deste
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dispositivo e as pessoas durante o funcionamento
do dispositivo

b) Para garantir a conformidade, ndo se recomendam
operagdes a uma distancia inferior a esta.

MANUTENGCAO

1) Tenha o seu equipamento reparado por um técnico
de reparacgéo qualificado utilizando apenas pecas
de substituicdo idénticas. Isso garantira que a
seguranca do equipamento seja mantida.

___simBoLOS

PT
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Leia o manual do utilizador.

A Adverténcia

=

Aparelho amigo do ambiente

Os aparelhos elétricos antigos ndo
devem ser eliminados juntamente
com os residuos domésticos,

mas devem ser eliminados
separadamente. A eliminacéo no
ponto de recolha municipal por
pessoas privadas é gratuita. O
proprietario de aparelhos antigos
é responsavel por entregar os
aparelhos nesses pontos de
recolha ou para pontos de recolha
semelhantes. Com este pequeno
esforgo pessoal, contribui assim
para a reciclagem de matérias-
primas valiosas e para o tratamento
de substancias toxicas.




GUIA DE INSTALACAO DE
ANTENA CYBERTANK

Posicao recomendada de instalagao para
diferentes veiculos

Camiao de caixa fechada

Pickup + Reboque de Caixa
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Carrinha

O

O

MONTAGEM

Use um acessorio de serra para furos (30mm/1,2
polegadas) na sua ferramenta elétrica para criar um
buraco acima da posi¢éo onde o CyberTank esta
localizado.

NOTA: E importante garantir que o buraco seja
perfurado em uma superficie plana e esteja a uma
distancia segura de quaisquer sistemas elétricos,
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como cabos de fios de fios, para evitar danos. Evite
obstaculos como quadros de veiculos ao perfurar o
buraco.

Monte a antena com o veiculo.




Ligue a antena ao seu CyberTank.
NOTA: Ligue o cabo as portas 4G e GPS, respetiva-
mente.

4l



CONFIGURAR A ANTENA NO
APLICATIVO

Leia o Guia de Download e Conexao do aplicativo e
ligue o seu CyberTank com o aplicativo.

Para permitir o funcionamento correto da antena
externa, siga as instrugbes no aplicativo para alternar
da antena embutida para a externa.

NOTA: A forca do sinal depende da intensidade
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do sinal na sua localizagao atual, e uma antena
externa apenas aumenta a for¢ca do sinal em um
ambiente fechado.

ESPECIFICAGOES
TECNICAS

KAC926
Comprimento do cabo 4m
Peso 200 g




Especificagoes técnicas para 4G

Banda TX RX Poténcia de RF de saida (Max.)
GSM900(B8) 880-915 925-960 33dBm
DCS1800(B3) 1710-1785 1805-1880 30dBm
WCDMA B1 1920-1980 2110-2170 24dBm
WCDMA B8 880-915 925-960 24dBm
LTE-FDD B1 1920-1980 2110-2170 23dBm
LTE-FDD B3 1710-1785 1805-1880 23dBm
LTE-FDD B7 2500-2570 2620-2690 23dBm
LTE-FDD B8 880-915 925-960 23dBm
LTE-FDD B20 832-862 791-821 23dBm
LTE-FDD B28 703-748 758-803 23dBm
LTE-TDD B38 2570-2620 2570-2620 23dBm
LTE-TDD B40 2300-2400 2300-2400 23dBm
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Especificagoes técnicas para 4G-GPS

Banda GNSS GPS L1

1575.42+/-1.023

Banda Galileo E1

1575.42+/-1.023

Médulo 4G -GNSS
Banda BDS E11

1561.098+/-2.046

Banda GLONASS G1

1579.5~1605.8

Aviso de antena (para antenas removiveis)

Este transmissor de radio deve operar com os tipos de antena listados abaixo, com o ganho maximo permitido
indicado. Tipos de antenas néo incluidos nesta lista que possuam um ganho maior que o ganho maximo

Ganho da antena: max. 4dBi
Tipo de antena: 50ohm, Chip (GPS) /Dipolo (4G)
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indicado para qualquer tipo listado séo estritamente proibidos para uso com este dispositivo.



PROTECAO AMBIENTAL

Aparelho amigo do ambiente

Os aparelhos elétricos antigos néo
= devem ser eliminados juntamente com os
residuos domésticos, mas devem ser eliminados
separadamente. A eliminagdo no ponto de recolha
municipal por pessoas privadas é gratuita. O
proprietario de aparelhos antigos é responsavel por
entregar os aparelhos nesses pontos de recolha
ou para pontos de recolha semelhantes. Com este
pequeno esforgo pessoal, contribui assim para a
reciclagem de matérias-primas valiosas e para o
tratamento de substancias toxicas.

DECLARAGAO DE
CONFORMIDADE

Nés,
Positec Germany GmbH
Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

Declaramos que o produto

Descricdo Mddulo 4G / Médulo GPS

Tipo KAC926

Function O produto destina-se a melhorar o sinal 4G

do CyberTank em ambientes fechados.

Esta em conformidade com as seguintes Diretivas:
2011/65/EU & (EU) 2015/863

Normas que cumpre
EN 301 908-1 V15.1.1, EN 301 908-13 V13.2.1, EN
303 413 V1.2.1, EN IEC 62311:2020, EN IEC 63000

A pessoa autorizada a compilar a ficha técnica,
Nome Marcel Filz
Endereco Positec Germany GmbH
Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany
N

W

2022/12/23

Allen Ding

Engenheiro Chefe Adjunto, Testes e Certificacao
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial

Park, Jiangsu 215123, P. R. China
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Beste klant,

Dank u voor het kopen van dit Kress Commercial-product. Wij zijn toegewijd
aan het ontwikkelen van producten van hoge kwaliteit om aan uw commerciéle
hoveniersvereisten te voldoen.

Het merk Kress staat synoniem voor service van topkwaliteit. Als u tijdens de



levensduur van uw product vragen of twijfels hebt over uw product, neem dan
contact op met uw distributeur of onze klantendienst voor hulp.

Wij zijn ervan overtuigd dat u nog jarenlang plezier zult beleven aan het werken
met uw Kress-product.

BEOOGD GEBRUIK

Het product is bedoeld om het 4G-signaal te versterken voor de CyberTank in
afgesloten ruimtes.

7



ONDERDELENLIJST

1. ANTENNE

2. MOER

3. SIGNAALTRANSMISSIEKABEL
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PRODUCTVEILIGHEID
ALGEMENE
VEILIGHEIDSWAARSCHUWIN-
GEN

WAARSCHUWING Lees alle

veiligheidswaarschuwingen en instructies.
Het niet opvolgen van de waarschuwingen en
instructies kan tot elektrische schokken, brand en/
of ernstig letsel leiden.

LEES ZORGVULDIG DE INSTRUCTIES VOOR EEN
VEILIGE BEDIENING VAN DE MACHINE.BEWAAR
ALLE WAARSCHUWINGEN EN INSTRUCTIES
VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK.

VEREISTEN VOOR DE GE-
BRUIKERSHANDLEIDING
VAN EEN SNOERLOOS
PRODUCT

a) Het gebruik is onderworpen aan de volgende twee
voorwaarden:

(1) Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie
veroorzaken, en

(2) dit apparaat moet alle ontvangen interferentie

b)

aanvaarden, met inbegrip van interferentie die een
ongewenste werking kan veroorzaken.
Voorzichtig: Wijzigingen of aanpassingen aan dit
apparaat die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door
de partij die verantwoordelijk is voor de naleving,
kunnen de bevoegdheid van de gebruiker om het
apparaat te bedienen ongeldig maken.
OPMERKING: Deze apparatuur genereert, gebruikt
en straalt mogelijk radiofrequentie-energie uit

en kan, indien niet geinstalleerd en gebruikt in
overeenstemming met de instructies, schadelijke
interferentie aan radiocommunicatie veroorzaken.
Er is echter geen garantie dat er geen interferentie
zal optreden in een bepaalde installatie. Als deze
apparatuur schadelijke interferentie veroorzaakt
aan radio- of televisieontvangst, wat kan worden
bepaald door de apparatuur uit en weer aan te
zetten, wordt de gebruiker aangemoedigd om te
proberen de interferentie te corrigeren door een of
meer van de volgende maatregelen:

De ontvangstantenne opnieuw richten of
verplaatsen.

De afstand tussen de apparatuur en de ontvanger
vergroten.

De apparatuur aansluiten op een stopcontact van
een ander groep dan die waarop de ontvanger is
aangesloten.

De dealer of een ervaren radio/tv-technicus
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raadplegen voor hulp.

Voor mobiele apparaten

a)

b)

Om te voldoen aan de EMC- en RF-vereisten voor
blootstelling, moet een afstand van 20 cm (7.9") of
meer worden aangehouden tussen de antenne van
dit apparaat en personen tijdens de werking van het
apparaat

Om ervoor te zorgen dat de voorschriften worden
nageleefd, is het niet aan te bevelen om op kortere
dan deze afstand te werken.

ONDERHOUD

1)

NL

Laat uw apparatuur onderhouden door een
gekwalificeerde reparateur die alleen identieke
vervangingsonderdelen gebruikt. Dit zorgt ervoor dat
de veiligheid van de apparatuur behouden blijft.

SYMBOLEN

Lees de handleiding.

A\

Waarschuwing
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Milieuvriendelijke verwijdering
Oude elektrische apparaten
mogen niet samen met het
huisvuil worden weggegooid,
maar moeten afzonderlijk worden
afgevoerd. De verwijdering

bij het gemeenschappelijke
verzamelpunt via particulieren
is gratis. De eigenaar van oude
apparaten is verantwoordelijk
voor het brengen van de
apparaten naar deze of
soortgelijke inzamelpunten.
Met deze kleine persoonlijke
inspanning draagt u bij aan
het recyclen van waardevolle
grondstoffen en de verwerking
van giftige stoffen.

¢

CYBERTANK ANTENNE
INSTALLATIEGIDS

Aanbevolen installatiepositie voor verschil-
lende voertuigen



Bakwagen

Pick-up truck + aanhanger met laadruimte

WS mein N
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Bestelwagen gat.

Monteer de antenne op het voertuig.

O !

O
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MONTAGE

Gebruik een gatenzaagopzetstuk (30mm/1,2 inch) op
uw elektrisch gereedschap om een gat te maken boven
de positie waar de CyberTank zich bevindt.
OPMERKING: Het is belangrijk om ervoor te zorgen
dat het gat op een vlak opperviak wordt geboord en op
een veilige afstand van elk elektrisch systeem, zoals
bedrading, om beschadiging te voorkomen. Vermijd
obstakels zoals voertuigframes bij het boren van het



Verbind de antenne met uw CyberTank
OPMERKING: Sluit de kabel achtereenvolgens aan
op de 4G- en GPS-poort.




OPZETTEN VAN DE
ANTENNE IN DE APP

Lees de Download- en Verbindingsgids van de app en
verbind uw CyberTank met de app.

Volg de instructies in de app om over te schakelen van de
ingebouwde antenne naar de externe antenne om ervoor te
zorgen dat de externe antenne correct werkt.

OPMERKING: De signaalsterkte is afhankelijk van de
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sterkte van het signaal op uw huidige locatie, en een
externe antenne verbetert alleen de signaalsterkte bin-
nen een afgesloten omgeving.

TECHNISCHE GEGEVENS

KAC926
Kabellengte 4m
Gewicht 200 g




TTechnische gegevens voor 4G

Band TX RX RF-uitgangsvermogen (Max)
GSM900(B8) 880-915 925-960 33dBm
DCS1800(B3) 1710-1785 1805-1880 30dBm
WCDMA B1 1920-1980 2110-2170 24dBm
WCDMA B8 880-915 925-960 24dBm
LTE-FDD B1 1920-1980 2110-2170 23dBm
LTE-FDD B3 1710-1785 1805-1880 23dBm
LTE-FDD B7 2500-2570 2620-2690 23dBm
LTE-FDD B8 880-915 925-960 23dBm
LTE-FDD B20 832-862 791-821 23dBm
LTE-FDD B28 703-748 758-803 23dBm
LTE-TDD B38 2570-2620 2570-2620 23dBm
LTE-TDD B40 2300-2400 2300-2400 23dBm
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Technische gegevens voor 4G-GPS

GNSS GPS Band L1

1575.42+/-1.023

Calileo Band E1

1575.42+/-1.023

4G-module -GNSS
BDS Band E11

1561.098+/-2.046

GLONASS Band G1

1579.5~1605.8

Antenne waarschuwing (voor afneembare antennes)

Deze radiozender moet worden gebruikt met de hieronder vermelde antennesoorten, met de aangegeven
maximale toegestane versterking. Antennesoorten die niet in deze lijst zijn opgenomen en een versterking

gebruik met dit apparaat.
Versterking van de antenne: max. 4dBi
Type antenne: 50ohm, Chip (GPS) /Dipool (4G)
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hebben die groter is dan de maximale versterking aangegeven voor elk vermeld type, zijn strikt verboden voor



MILIEUBESCHERMING

Milieuvriendelijke verwijdering

Oude elektrische apparaten mogen niet
== Samen met het huisvuil worden weggegooid,
maar moeten afzonderlijk worden afgevoerd.
De verwijdering bij het gemeenschappelijke
verzamelpunt via particulieren is gratis. De
eigenaar van oude apparaten is verantwoordelijk
voor het brengen van de apparaten naar deze
of soortgelijke inzamelpunten. Met deze kleine
persoonlijke inspanning draagt u bij aan het
recyclen van waardevolle grondstoffen en de
verwerking van giftige stoffen.

VERKLARING VAN
CONFORMITEIT

wiJ,
Positec Germany GmbH
Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

Verklaren dat het product

Omschrijving 4G-module / GPS-module

Type KAC926

Functie Het product is bedoeld om het 4G-signaal te
versterken voor de CyberTank in afgesloten ruimtes.

Voldoet aan de volgende richtlijnen:
2011/65/EU & (EU) 2015/863

Standaarden conform
EN 301 908-1 V15.1.1, EN 301 908-13 V13.2.1, EN
303 413 V1.2.1, EN IEC 62311:2020, EN IEC 63000

De persoon die bevoegd is om het technisch
dossier samen te stellen,

Naam Marcel Filz

Adres Positec Germany GmbH
Postfach 32 02‘ 16, 50796 Cologne, Germany

W

2022/12/23

Allen Ding

Adjunct-hoofdingenieur Testen en Certificering
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial

Park, Jiangsu 215123, P. R. China
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Tisztelt Vasarlo!

Készonjiik, hogy megvasarolta ezt a Kress Commercial terméket. Elkdtelezettek vagyunk az On
ipari tajépitészeti igényeinek megfeleld, kivald mindségil termékek kifejlesztése irant.

A Kress marka egyet jelent a prémium minéségii szolgaltatassal. A termék élettartama soran,
ha barmilyen kérdése vagy aggalya merilne fel a termékkel kapcsolatban, kérjik, forduljon
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keresked&jéhez vagy ugyfélszolgalati csapatunkhoz segitségért.
Biztosak vagyunk benne, hogy hosszl éveken at élvezni fogja Kress termékének hasznalatat.

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

A termék a CyberTank zart kornyezetben torténd 4G jelének erésitésére szolgal.

89



ALKATRESZEK LISTAJA

1. ANTENNA

2. ANYACSAVAR

3. JELATVITELI KABEL

20



TERMEKBIZTONSAG
ALTALANOS BIZTONSAGI
FIGYELMEZTETESEK

FIGYELEM! Olvassa el az 6sszes

biztonsagi figyelmeztetést és utasitast.
A figyelmeztetések és utasitasok be nem tartasa
aramitést, tlzet és/vagy sulyos sériilést okozhat.

A GEP BIZTONSAGOS UZEMELTETESE
ERDEKEBEN GONDOSAN OLVASSA VEGIG AZ
UTMUTATOT.

MINDEN FIGYELMEZTETEST ES UTASITAST
ORIZZEN MEG A KESOBBI HIVATKOZASHOZ.

A VEZETEK NELKULI TER-
MEKRE VONATKOZO FEL-
HASZNALOI KEZIKONYV
KOVETELMENYEI

a) Az lUzemeltetés a kdvetkezo két feltételhez kotott:
(1) Ez a készulék nem okozhat karos interferenciat, és

(2) a készlléknek el kell fogadnia a kapott interferenciat,

beleértve a nem kivant mikodést okozd
interferenciat is.

b) Vigyazat! A késziiléknek a megfeleldségért felelds fél

altal nem kifejezetten jovahagyott valtoztatasai vagy
modositasai érvénytelenithetik a felhasznalénak

a berendezés lizemeltetésére vonatkozé
jogosultsagat.

MEGJEGYZES: A berendezés radiéfrekvencias
energiat general, haszndl és sugarozhat, ha a
telepités és a hasznalat nem az Utmutatonak
megfeleléen torténik, és karos interferenciat okozhat
a radidkommunikacios eszkdzdkben. Azonban
semmi sem garantélja, hogy az adott helyzetben
nem torténik interferencia. Ha a berendezés karos
interferenciat okoz a radié- vagy televizidvételben,
amit az eszkdz be- és kikapcsolasaval lehet
ellendrizni, a felnasznalé az alabbi médszerek
valamelyikével kisérelheti meg elharitani az
interferenciat:

Irdnyitsa at vagy helyezze at a vevéantennat.
Novelje a berendezés és a vevékésziilék kozotti
tavolsagot.

Csatlakoztassa a berendezést egy olyan
konnektorba, amelyik mas aramkéron van, mint
amelyikhez a vev6egység csatlakozik.

Forduljon a keresked6hoz vagy egy tapasztalt radié/
TV-technikushoz segitségért.

Mobil eszk6z6kh6z

a)

A magneses 6sszeférhetdségre és radidfrekvencias
kitettségre vonatkozé el6irasok teljesitése
érdekében hasznalat kdzben legalabb 20 cm (7.9")
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tavolsagot kell tartani a jelen késziilék antennaja és a
személyek kdzott

b) A megfeleléség biztositasa érdekében az ennél
kozelebbi tavolsagnal kdzelebbi lizemelés nem
ajanlott.

KARBANTARTAS

1) Kizardlag azonos cserealkatrészek felhasznalasaval,
szakképzett szervizes szakemberrel javittassa meg
a készliléket. Igy biztosithat, hogy tovabbra is
biztonsagos maradjon a berendezés.

HU

SZIMBOLUMOK

Olvassa el a kezelési utasitast.

Koérnyezetbarat artalmatlanitas
A régi elektromos készlilékeket
nem szabad az altalanos
hulladékkal egyltt, hanem
kilén kell artalmatlanitani.

A kommunalis gyUjtéhelyen
torténd artalmatlanitas
maganszemélyeknek ingyenes.
A régi készilékek tulajdonosa
felelés azért, hogy a készllékeket
ezekhez a gy(jtépontokhoz
vagy hasonlé gyUijtépontokhoz
vigye. Ezzel a kis személyes
eréfeszitéssel hozzajarul

az értékes nyersanyagok
Ujrahasznositasahoz és a
mérgez6 anyagok kezeléséhez.

¢

A

Figyelem!
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CYBERTANK ANTENNA
TELEPITESI UTMUTATO

Ajanlott felszerelési hely az egyes
jarmiivekhez



Dobozos teherauté

Pickup + dobozos pétkocsi

WS mein N
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Furgon példaul a jarmiikeretet a lyuk farasakor.

Szerelje 6ssze az antennat a jarmiivel.

O !

O

SZERELES

Hasznaljon lyukfirészt (1,2 hivelyk / 30 mm) a
furékészllékén, hogy lyukat készitsen a CyberTank
helyének felett.

MEGJEGYZES: Fontos, hogy a lyukat lapos fellleten
furja és biztonsagos tavolsagban legyen az 6sszes
elektromos rendszert6l, példaul a kabelkotegektdl,
hogy ne karositsa azokat. Kerllje az akadalyokat, mint
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Csatlakoztassa az antennat a CyberTank késziil-
ékhez. |

MEGJEGYZES: Csatlakoztassa a kabelt a 4G-hez,
illetve a GPS-porthoz.

HU




AZ ANTENNA BEALLITASA
AZ ALKALMAZASBAN

Olvassa el az alkalmazas letoltési és kapcsolddasi
utmutatéjat, majd csatlakoztassa a CyberTankot az
alkalmazassal.

A kils6 antenna megfelelé6 miikddéséhez kdvesse az
alkalmazasban talalhaté utasitasokat, hogy atvaltson
a beépitett antennardl az kilsére.
MEGJEGYZES: Az jeler6sség az On jelenlegi
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helyzetében talalhaté jel er6sségétdl fiigg, és egy
kiils6 antenna csak egy zart kérnyezetben néveli a
jel erésségét.

MUSZAKI ADATOK

KAC926
Kabelhossz 4m
Suly 200 g




T4G miiszaki adatok

Sav TX RX RF kimeneti teljesitmény(Max)
GSM900(B8) 880-915 925-960 33dBm
DCS1800(B3) 1710-1785 1805-1880 30dBm
WCDMA B1 1920-1980 2110-2170 24dBm
WCDMA B8 880-915 925-960 24dBm
LTE-FDD B1 1920-1980 2110-2170 23dBm
LTE-FDD B3 1710-1785 1805-1880 23dBm
LTE-FDD B7 2500-2570 2620-2690 23dBm
LTE-FDD B8 880-915 925-960 23dBm
LTE-FDD B20 832-862 791-821 23dBm
LTE-FDD B28 703-748 758-803 23dBm
LTE-TDD B38 2570-2620 2570-2620 23dBm
LTE-TDD B40 2300-2400 2300-2400 23dBm
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4G-GPS miiszaki adatok

GNSS GPS sav L1

1575.42+/-1.023

Calileo sav E1

1575.42+/-1.023

4G modul -GNSS
BDS sav E11

1561.098+/-2.046

GLONASS sav G1

1579.5~1605.8

Antenna figyelmeztetés (az eltavolithaté antennakhoz)

Ez a radi6ado csak az alabb felsorolt antennatipusokkal miikddhet a megengedett maximalis nyereséggel. Az
antennatipusok, amelyek nem szerepelnek ebben a listdban, és nagyobb nyereséggel rendelkeznek, mint a

Antenna nyeresége: max. 4dBi
Antenna tipusa: 500hm, Chip (GPS) /Dipdl (4G)
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felsorolt tipusok barmelyikéhez megengedett maximalis nyereség, szigortan tilosak ezen eszkdz hasznalataval.



KORNYEZETVEDELEM

Kornyezetbarat artalmatlanitas

A régi elektromos készililékeket nem szabad
= 32 altalénos hulladékkal egyditt, hanem kuilén
kell artalmatlanitani. A kommunalis gyU{jtéhelyen

torténd artalmatlanitds maganszemélyeknek ingyenes.

A régi készllékek tulajdonosa felelés azért, hogy

a készulékeket ezekhez a gyUljtépontokhoz vagy
hasonlé gyijtépontokhoz vigye. Ezzel a kis személyes
erbfeszitéssel hozzajarul az értékes nyersanyagok
Ujrahasznositasahoz és a mérgezé anyagok
kezeléséhez.

MEGFELELOSEGI
NYILATKOZAT

M,
Positec Germany GmbH
Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

Kijelentjiik, hogy a termék

Leiras 4G modul / GPS modul

Tipus KAC926

Funkcié A termék a CyberTank zart kdrnyezetben
torténd 4G jelének erdsitésére szolgal.

megdfelel a kdvetkez6 iranyelveknek:
2011/65/EU & (EU) 2015/863

A szabvanyok megfelelnek
EN 301 908-1 V15.1.1, EN 301 908-13 V13.2.1, EN
303 413 V1.2.1, EN IEC 62311:2020, EN IEC 63000

A miiszaki dokumentaci6 6sszeallitasara jogosult

személy,
Név Marcel Filz
Cim Positec Germany GmbH

Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

W

2022/12/23

Allen Ding

Fomérnok-helyettes, tesztelés és tanusitas
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China
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IINTRODUCERE

Stimate Client,

V& multumim pentru achizitionarea acestui produs comercial Kress. Suntem
dedicati dezvoltarii de produse de inalta calitate pentru a satisface cerintele dvs.
cu privire la amenajarea spatiului comercial.

Marca Kress este sinonima cu serviciile de calitate premium. Pe durata anilor
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de functionare a produselor dvs., daca aveti intrebari sau nelamuriri cu privire
la produsul dvs., va rugdm sa contactati distribuitorul sau echipa noastra de
asistenta pentru clienti.

Suntem increzatori ca va veti bucura de folosirea produsului Kress pentru multi ani
de acum inainte.

UTILIZAREA RECOMANDATA

Produsul este destinat imbunatatirii semnalului 4G pentru CyberTank in medii inchise. ~xg
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LISTA COMPONENTELOR

1. ANTENA

2, PIULITA

3. CABLU DE TRANSMISIE SEMNAL
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SIGURANTA PRODUSULUI
AVERTISMENTE GENERALE
DE SIGURANTA

AVERTISMENT Cititi toate avertismentele
de siguranta si instructiunile. Daca nu se
respecta avertismentele si instructiunile se pot produce

electrocutare, incendiu si/sau vatamare corporala grava.

CITITI CU ATENTIE INSTRUCTIUNILE PENTRU
UTILIZAREA iN SIGURANTA A ECHIPAMENTULUI.
PASTRATI TOATE AVERTISMENTELE SI
INSTRUCTIUNILE PENTRU O CONSULTARE
ULTERIOARA.

CERINTE iN MANUALUL
DE UTILIZARE PENTRU
PRODUSUL FARA FIR

a) Functionarea este supusa urmatoarelor doua
conditii:

(1) Acest dispozitiv nu poate cauza interferenta nociva si

(2) acest disporzitiv trebuie sa accepte orice interferenta
primitad, inclusiv interferenta care poate cauza
functionare nedorita.

b) Atentie: Schimbarile sau modificarile efectuate
acestei unitati care nu au fost aprobate in mod
expres de catre partea responsabila pentru
conformitate pot anula autoritatea utilizatorului de a
folosi echipamentul.

NOTA: Acest echipament genereaza, utilizeaza

si poate radia energie de frecventa radio si, daca
nu este instalat si folosit conform instructiunilor,
poate produce interferente periculoase pentru
comunicatiile radio. Totusi, nu exista nicio garantie
ca nu vor aparea interferente in anumite instalatii.
Daca acest echipament nu produce interferente
periculoase pentru receptia radio-TV, care se pot
identifica prin pornirea si oprirea echipamentului,
utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze

interferentele printr-una sau mai multe masuri de mai

jos:

- Reorientarea sau relocarea antenei de receptie.

- Marirea separérii dintre echipament si receptor.

- Conectarea echipamentului la o priza de pe un alt
circuit decat cel la care este conectat receptorul.

- Consultarea reprezentantului sau a unui tehnician
radio/TV pentru ajutor.

Pentru dispozitivele mobile

a) Pentru a satisface cerintele privind expunerea la
CEM&FR, trebuie pastrata o distanta de 20 cm
(7.9"), sau mai mult, intre antena dispozitivului si
persoane in timpul functionarii acestuia
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b) Pentru a asigura conformitatea, nu se recomanda
efectuarea operatiunilor la o distantd mai mica decat
aceasta.

INTRETINERE

1) Aveti grija ca echipamentul dumneavoastra sa fie
intretinut de o persoana calificata, utilizand doar
piese de schimb identice. Aceasta va asigura
mentinerea sigurantei echipamentului.

___SIMBOLURI

RO

Cititi manualul de utilizare.
A Avertisment

104
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Eliminare ecologica

Aparatele electrice vechi nu trebuie

s fie eliminate impreund cu deseurile
menajere, ci trebuie eliminate separat.
Eliminarea la punctul de colectare
comunala prin intermediul firmelor
private este gratuita. Proprietarul
aparatelor vechi este responsabil sa
predea aparatele la aceste puncte de
colectare sau la puncte de colectare
similare. Prin acest mic efort personal,
contribuiti a reciclarea materiilor prime
valoroase si la tratarea substantelor
toxice.




GHID DE INSTALARE A
ANTENEI CYBERTANK

Pozitia recomandata de instalare pentru
diferitele vehicule

Camion carosat

Camioneta cu platforma + Remorca tip cutie
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Furgoneta ramele vehiculului cand realizati gaura.

Montati antena pe vehicul.

O !

@)

ASAMBLARE

Utilizati o unealta de gaurit cu diametru de 1,2in / 30
mm pentru a crea o gaura deasupra pozitiei in care
este amplasat CyberTank-ul.

NOTA: Este important sa va asigurati ca gaura este
forata pe o suprafaté plana si la o distanta sigura de
orice sistem electric, cum ar fi cablajele, pentru a evita
deteriorarea acestora. Evitati obstacolele precum

106



Conectati antena cu CyberTank-ul dvs
NOTA: Conectati cablul la portul 4G si, respectiv,
GPS.

107
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CONFIGURAREA ANTENEI
iN APLICATIA MOBILA

Cititi Ghidul de descarcare si conectare a aplicatiei si
conectati CyberTank-ul dvs. cu aplicatia.

Pentru a permite antenei externe sa functioneze corect,
urmati instructiunile din aplicatie pentru a trece de la antena
incorporata la cea externa.

NOTA: Puterea semnalului depinde de puterea semnalului

108

din locatia dvs. curentd, iar o antend externd imbunatateste
doar puterea semnalului intr-un mediu inchis.

DATE TEHNICE

KAC926
Lungimea cablului 4m
Greutatea aparatului 2009




Date tehnice pentru 4G

Banda TX RX Putere de iesire RF (Max)
GSM900(B8) 880-915 925-960 33dBm
DCS1800(B3) 1710-1785 1805-1880 30dBm
WCDMA B1 1920-1980 2110-2170 24dBm
WCDMA B8 880-915 925-960 24dBm
LTE-FDD B1 1920-1980 2110-2170 23dBm
LTE-FDD B3 1710-1785 1805-1880 23dBm
LTE-FDD B7 2500-2570 2620-2690 23dBm
LTE-FDD B8 880-915 925-960 23dBm
LTE-FDD B20 832-862 791-821 23dBm
LTE-FDD B28 703-748 758-803 23dBm
LTE-TDD B38 2570-2620 2570-2620 23dBm
LTE-TDD B40 2300-2400 2300-2400 23dBm
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Date tehnice pentru 4G-GPS

Banda GNSS GPS L1

1575.42+/-1.023

Banda Calileo E1

1575.42+/-1.023

Modulul 4G -GNSS
Banda BDS E11

1561.098+/-2.046

Banda GLONASS G1

1579.5~1605.8

Avertisment pentru antenA (pentru antene detasabile)

Acest transmitator radio trebuie utilizat cu tipurile de antene enumerate mai jos, cu amplificarea maxima
permisa indicata. Tipurile de antene care nu sunt incluse in aceasta lista si care au o amplificare mai mare decét

Amplificarea antenei: maxim 4dBi
Tipul de antena: 500hm, Chip (GPS) /Dipol (4G)
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PROTECTIA MEDIULUI

Eliminare ecologica

Aparatele electrice vechi nu trebuie sa fie
= ©liminate impreuna cu deseurile menajere, ci
trebuie eliminate separat. Eliminarea la punctul de
colectare comunala prin intermediul firmelor private
este gratuita. Proprietarul aparatelor vechi este
responsabil sa predea aparatele la aceste puncte
de colectare sau la puncte de colectare similare.
Prin acest mic efort personal, contribuiti la reciclarea
materiilor prime valoroase si la tratarea substantelor
toxice.

DECLARATIE DE
CONFORMITATE

Subscrisa,
Positec Germany GmbH
Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

declaram ca produsul

Descriere Modul 4G / Modul GPS

Tip KAC926

Functie Produsul este destinat imbunatatirii
semnalului 4G pentru CyberTank in medii inchise.

este conform urmatoarelor directive:
2011/65/EU & (EU) 2015/863

si standarde
EN 301 908-1 V15.1.1, EN 301 908-13 V13.2.1, EN
303 413 V1.2.1, EN IEC 62311:2020, EN IEC 63000

Persoana autorizata sa intocmeasca fisa tehnica
Nume Marcel Filz

Adresa Positec Germany GmbH

Postfach 32 02\ 16, 50796 Cologne, Germany

W

2022/12/23

Allen Ding

Inginer Sef Adjunct, Testare si Certificare
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China
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WPROWADZENIE

Drogi Kliencie,

Dziekujemy za zakup produktu Kress Commercial. JesteSmy zaangazowani w
rozwoéj wysokiej jakosci produktow, aby spetni¢ Panstwa wymagania dotyczace
komercyjnego $rodowiska.

Marka Kress jest synonimem najwyzszej jakosci ustug. Przez lata eksploatacji
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produktu, w razie jakichkolwiek pytan lub watpliwos$ci jego dotyczacych, prosimy
o kontakt ze sprzedawcg lub naszym Dziatem Obstugi Klienta w celu uzyskania
pomocy.

JesteSmy przekonani, ze bedg Panstwo cieszy¢ sie pracg z produktem Kress
przez wiele lat.

PRZEZNACZENIE NARZEDZIA

Produkt jest przeznaczony do wzmacniania sygnatu 4G dla CyberTank w
pomieszczeniach zamknietych.
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LISTA ELEMENTOW

1. ANTENA

2. NAKRETKA

3. KABEL DO TRANSMISJI SYGNALU
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BEZPIECZENSTWO
UZYTKOWANIA PRODUKTU
INSTRUKCJE OGOLNE
BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE Przeczytaj wszystkie

ostrzezenia i instrukcje. Nieprzestrzeganie
ostrzezen i instrukcji moze spowodowac porazenie
elektryczne, pozar lub powazne obrazenia.

PROSIMY UWAZNIE PRZECZYTAC INSTRUKCJE
W CELU BEZPIECZNEJ EKSPLOATACJI PRODUK-
TU.WSZYSTKIE OSTRZEZENIA | INSTRUK-

CJE NALEZY ZACHOWAC DO PRZYSZLEGO
WYKORZYSTANIA.

WYMOGI INSTRUKCJI
OBSLUGI WZGLEDEM
PRODUKTU BEZPRZE-
WODOWEGO

a) Dziatanie podlega nastgpujgcym warunkom:

(1) To urzagdzenie nie moze powodowaé szkodliwych
zaktocen i

(2) to urzadzenie musi przyjmowac wszelkie odebrane

zakiocenia, tgcznie z tymi, ktére mogg wywotywaé
niepozadane dziatanie.

b) Ostroznie: Zmiany lub modyfikacje w urzgdzeniu,
ktore nie sg wyraznie aprobowane przez strone
odpowiedzialng za zgodno$¢, moga uniewazniaé
uprawnienie uzytkownika do korzystania ze sprzetu.

c) UWAGA: Urzadzenie to generuje, wykorzystuje i
moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej,
a jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie
z instrukcjg, moze powodowac zaktécenia w
facznosci radiowej. Nie ma jednak gwaranciji, ze
zaktécenia nie wystgpia w przypadku konkretnej
instalaciji. Jesli to urzagdzenie powoduje szkodliwe
zaktécenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym,
co mozna stwierdzi¢ poprzez wytgczenie i wigczenie
urzadzenia, zacheca sig uzytkownika do podjecia
proby skorygowania zaktécen za pomocg jednego
lub kilku z nastgpujgcych srodkéw:

- Zmien orientacje lub lokalizacje anteny odbiorcze;j.

- Zwigksz odlegtos¢ miedzy sprzetem i odbiornikiem.

- Potgcz sprzet z gniazdkiem w obwodzie innym niz
ten, do ktérego podtgczony jest odbiornik.

- Skonsultuj sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym
technikiem RTV w kwestii pomocy.

Dla urzadzen mobilnych.

a) Aby spemi¢ wymagania dotyczgce narazenia na
EMC i RF, nalezy zachowac odlegto$¢ 20 cm (7,9")
lub wiecej pomiedzy anteng tego urzgdzenia a
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osobami, podczas jego dziatania

b) Dla zapewnienia zgodnosci operacje w odlegtosci

KONSERWACJA

blizszej niz podana nie sa zalecane.

1) Zle¢ serwisowanie swojego sprzetu wytacznie

wykwalifikowanej osobie, uzywajgc identycznych
czesci zamiennych. Zapewni to zachowanie
bezpieczenstwa urzagdzenia.

___SYMBOLE

PL

Przeczytaj instrukcje obstugi

A\

Ostrzezenie

3¢

Utylizacja przyjazna dla $rodowiska
Zuzytych urzgdzen elektrycznych
nie wolno wyrzucac razem z
odpadami komunalnymi, lecz nalezy
je utylizowa¢ osobno. Utylizacja w
publicznych punktach zbiérki przez
osoby prywatne jest bezpfatna.
Wiasciciel zuzytych urzadzen jest
odpowiedzialny za dostarczenie

ich do takich punktow zbiérki lub
podobnych. Przez ten niewielki
wysitek osobisty mozna przyczyni¢
sie do recyklingu cennych surowcéow
wtoérnych i przetwarzania substancii
toksycznych.
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PRZEWODNIK INSTALACJI
ANTENY CYBERTANK

Zalecana pozycja instalacji dla r6znych
pojazdow

ciezaréwka

Pickup + przyczepa
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Van

— O

O

MONTAZ

Uzyj narzedzia wiertniczego z kotkiem do wierce-
nia otworéw (1,2 cala/30 mm) aby stworzy¢ otwor
powyzej pozycji, gdzie znajduje sie¢ CyberTank.
UWAGA: Wazne jest, aby upewni¢ sig, ze otwor jest
wiercony na ptaskiej powierzchni i znajduje sie w
bezpiecznej odlegtosci od systemdw elektrycznych,
takich jak wigzki przewodow, aby unikna¢ ich usz-

118

kodzenia. Unikaj przeszkod takich jak ramy pojazdéw
podczas wiercenia otworu.

Zmontuj antene na pojezdzie.




Podtacz antene do swojego CyberTanka
UWAGA: Podtacz kabel odpowiednio do portu 4G i
GPS.
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KONFIGURACJA ANTENY W
APLIKACJI

Przeczytaj Poradnik pobierania i tgczenia z aplikacjg i
potfacz swoj CyberTank z aplikacja.

Aby zewnetrzna antena dziatata poprawnie, postepuj
zgodnie z instruk-cjami w aplikacji, aby przetaczyc¢ sie
z wbudowanej anteny na zewnetrzna.

UWAGA: Sita sygnatu zalezy od sity sygnatu w

120

Twoim biezgcym miejscu, a zewnetrzna antena
zwigksza site sygnatu tylko w zamknigtym po-

mieszczeniu.

DANE TECHNICZNE

KAC926
Dtugos$¢ kabla 4m
Waga 200 g




Dane techniczne dla 4G

Pasmo TX RX Moc wyjsciowa RF (Max)
GSM900(B8) 880-915 925-960 33dBm
DCS1800(B3) 1710-1785 1805-1880 30dBm
WCDMA B1 1920-1980 2110-2170 24dBm
WCDMA B8 880-915 925-960 24dBm
LTE-FDD B1 1920-1980 2110-2170 23dBm
LTE-FDD B3 1710-1785 1805-1880 23dBm
LTE-FDD B7 2500-2570 2620-2690 23dBm
LTE-FDD B8 880-915 925-960 23dBm
LTE-FDD B20 832-862 791-821 23dBm
LTE-FDD B28 703-748 758-803 23dBm
LTE-TDD B38 2570-2620 2570-2620 23dBm
LTE-TDD B40 2300-2400 2300-2400 23dBm
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Dane techniczne dla 4G-GPS

Pasmo GNSS GPS L1

1575.42+/-1.023

Pasmo Calileo E1

1575.42+/-1.023

Modut 4G -GNSS
Pasmo BDS E11

1561.098+/-2.046

Pasmo GLONASS G1

1579.5~1605.8

Ostrzezenie dotyczace anteny (dla anten wymiennych)

Ten nadajnik radiowy moze dziata¢ tylko z wymienionymi ponizej typami anten, o maksymalnym dozwolonym
zysku. Typy anten niewymienione w tej liscie, o zysku wiekszym niz maksymalny dla jakiegokolwiek

PL

Zysk anteny: maks. 4dBi
Typ anteny: 50ohm, Chip (GPS) /Dipol (4G)
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OCHRONA SRODOWISKA

Utylizacja przyjazna dla $rodowiska
E Zuzytych urzadzen elektrycznych nie wolno
mmm WYrzucac razem z odpadami komunalnymi, lecz
nalezy je utylizowaé¢ osobno. Utylizacja w publicznych
punktach zbioérki przez osoby prywatne jest bezpfatna.
Wiasciciel zuzytych urzadzen jest odpowiedzialny
za dostarczenie ich do takich punktéw zbidrki lub
podobnych. Przez ten niewielki wysitek osobnisty
mozesz przyczynic¢ sie do recyklingu cennych
surowcédw wtérnych i przetwarzania substancji
toksycznych.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

MY,
Positec Germany GmbH
Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

deklarujemy, ze produkt

Opis Modut 4G / Modut GPS

Typ KAC926

Funkcja Produkt jest przeznaczony do wzmacniania
sygnatu 4G dla CyberTank w pomieszczeniach
zamknietych.

Zgodne z nastepujacymi dyrektywami:

2011/65/EU & (EU) 2015/863

Normy sa zgodne z
EN 301 908-1 V15.1.1, EN 301 908-13 V13.2.1, EN
303 413 V1.2.1, EN IEC 62311:2020, EN IEC 63000

Osoba upowazniona do sporzadzenia

dokumentacji technicznej,

Imie i nazwisko Marcel Filz

Adres Positec Germany GmbH

Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany
N

W

2022/12/23

Allen Ding

Zastepca Gtéwnego Inzyniera ds. Badan i
Certyfikaciji

Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China
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Vazeny zékazniku,

dékujeme, ze jste si zakoupili tento produkt od spole¢nosti Kress Commercial.
Zaméfujeme se na vyvoj vysoce kvalitnich produktu, které splni vase pozadavky
pfi krajinarskych pracich.
Znacka Kress je synonymem sluzeb prémiové kvality. Pokud budete mit kdykoli
bé&hem doby Zivotnosti vaSeho produktu jakékoli otdzky nebo obavy ohledné
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vaseho produktu, obratte se na vaSeho prodejce nebo pfimo na nas tym
Zakaznickych sluzeb.

Véfime, Ze budete mit radost z pouzivani vaseho produktu od spole¢nosti Kress
po mnoho nadchazejicich let.

UCEL POUZITI
Tento produkt je uren pro zlepSeni 4G signalu pro CyberTank v uzavienych
prostfedich.
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SEZNAM SOUCASTEK

1. ANTENA

2. MATICE

3. KABEL PRO PRENOS SIGNALU
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BEZPECNOST VYROBKU
GENERAL SAFETY WARN-
INGS

UPOZORNENI Preététe si véechna

bezpecnostni upozornéni a pokyny.
Nedodrzeni upozornéni a pokynd muze mit za nasledek
zasazeni elektrickym proudem, pozar a/nebo vazné
zranéni.

PECLIVE SI PRECTETE TYTO POKYNY OHLEDNE
BEZPECNEHO POUZIVANI PRISTROJE.
VSECHNA UPOZORNENI A POKYNY SI
PONECHTE PRO POZDEJSi POUZITI.

POZADAVKY NAVODU NA
BEZDRATOVY PRODUKT

a) Pouzivani podléha dvéma nasledujicim podminkam:

(1) toto zafizeni nesmi zplsobovat $kodlivé ruseni, a

(2) toto zafizeni musi byt schopno pfijmout jakékoli
prijaté ruseni, véetné ruseni zpisobeného
nezédoucim pouzivanim.

b) Pozor: Zmény nebo Upravy této jednotky, které
nejsou vyslovné schvéleny osobou odpovédnou
za dodrzovani predpisli, mohou zrusit opravnéni

uzivatele pouzivat zafizeni.

c) POZNAMKA: Toto zafizeni generuje, pouziva a
dokéaze vyzarovat radiofrekvencni energii; neni-li
sestaveno a pouzivano v souladu s pokyny, mize
zpUsobit Skodlivé ruseni radiové komunikace. Nelze
v8ak zarucit, Ze nebude dochazet k ruseni v urcité
sestaveé. Pokud toto zafizeni zplsobuije skodlivé
ruseni radiového nebo televizniho signalu, coz Ize
urcit vypnutim a opétovnym zapnutim zafizeni,
uzivateli se doporucuje eliminovat ruseni jednim
nebo nékolika z nasledujicich opatfent:

- Upravte nebo premistéte anténu pfijimace.

- ZvétSete prostor mezi zafizenim a pfijimacem.

- Pripojte zafizeni k sitové zasuvce, ktera je na jiném
okruhu, nez ta, ke které je pfijimac pfipojen.

- Vyhledejte pomoc od prodejce nebo zkuseného
radiového/televizniho technika.

Pro mobilni zafizeni

a) Za ucelem splnéni pozadavkl na
elektromagnetickou kompatibilitu a vystaveni RF
energii by méla byt mezi anténou tohoto zafizeni a
osobami udrzovana vzdalenost 20 cm (7.9") nebo
vice

b) Aby bylo zgjisténo splnéni pozadavku, pouZzivani pfi
kratSich vzdalenostech se nedoporucuje.

UDRZBA
1) Nechejte své zafizeni servisovat kvalifikovanou

Ccz




osobou, ktera pouziva pouze identické nahradni
dily. Tim zajistite, Ze bezpec€nost zafizeni bude
zachovana.

SYMBOLY

Prectéte si uzivatelskou pfFirucku.

& Upozornéni

cz Likvidujte ekologicky

Staré elektrické spotfebice

nesmi byt vyhazovany spolu

s domovnim odpadem, ale

musi byt likvidovany oddélené.
Likvidace ve sbérnych dvorech je

E pro soukromé osoby bezplatna.
Majitel starych spotiebict

— je odpovédny za pfineseni

spotfebicl na tyto sbérné dvory

nebo podobna mista. Touto

drobnosti se podilite na recyklace

cennych surovin a zpracovani

toxickych latek.
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PRUYODCE INSTALACI
ANTENY CYBERTANK

Doporucena instalacni pozice pro riizna
vozidla

Skiinovy naklad'ak

\




Pickup + privés se skfini Dodavka

SESTAVENI

Pomoci pfislusného vrtaku (1,2 palce/30 mm) na
vasem elektrickém naradi vytvorte otvor nad mistem,
kde se nachazi CyberTank.

POZNAMKA: Je dulezité zajistit, aby otvor byl vrtan
na rovné plose a byl v bezpeéné vzdalenosti od
jakychkoli elektrickych systém, jako jsou kabelové
svazky, aby nedoslo k jejich poskozeni. PFi vrtani
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otvoru se vyvarujte prekazek, jako jsou ramy vozidel.

Namontujte anténu na vozidlo.
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Pfipojte anténu k vasemu CyberTanku
POZNAMKA: Kabel pfipojte k portim 4G a GPS, v
tomto poradi.

NASTAVENI ANTENY V
APLIKACI

Prectéte si privodce stahovani a pfipojeni aplikace a
pripojte vas CyberTank s aplikaci.
Aby vnéjsi anténa spravné fungovala, postupujte

podle pokynu v aplikaci a pfepnéte se z vnitini antény

na vnéjsi anténu.

POZNAMKA: Sila signalu zavisi na sile signalu na
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Ccz

vasem souc¢asném misté a vnéjsi anténa zvysuje silu signalu pouze v uzavieném prostredi.

TECHNICKA DATA
KAC926
Délka kabelu 4m
Hmotnost 200 g
Technickeé udaje pro 4G
Pasmo TX RX RF vykon (max.)
GSM900(B8) 880-915 925-960 33dBm
DCS1800(B3) 1710-1785 1805-1880 30dBm
WCDMA B1 1920-1980 2110-2170 24dBm
WCDMA B8 880-915 925-960 24dBm
LTE-FDD B1 1920-1980 2110-2170 23dBm
LTE-FDD B3 1710-1785 1805-1880 23dBm
LTE-FDD B7 2500-2570 2620-2690 23dBm
LTE-FDD B8 880-915 925-960 23dBm
LTE-FDD B20 832-862 791-821 23dBm
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LTE-FDD B28 703-748 758-803 23dBm

LTE-TDD B38 2570-2620 2570-2620 23dBm

LTE-TDD B40 2300-2400 2300-2400 23dBm

Technické udaje pro 4G-GPS

Pasmo GNSS GPS L1 1575.42+/-1.023

Pasmo Calileo E1 1575.42+/-1.023
4G modul -GNSS

Pasmo BDS E11 1561.098+/-2.046

Pasmo GLONASS G1 1579.5~1605.8

Varovani ohledné antény (pro odnimatelné antény)

Tento radiovy vysila¢ mize byt pouzivan pouze s typy antén uvedenymi nize, s maximalnim povolenym ziskem
uvedenym. Typy antén nezahrnuté v tomto seznamu, které maiji zisk vétsi nez maximalni povoleny zisk pro
kterykoli uvedeny typ, jsou pfisné zakazany pro pouziti s timto zafizenim.

Zisk antény: max. 4dBi

Typ antény: 50ohm, Chip (GPS) /Dipél (4G)



ENVIRONMENTAL PROTECTION

Environmentally friendly disposal
== Old electrical appliances must not be disposed of together with the residual waste, but have to be
disposed of separately. The disposal at the communal collecting point via private persons is for free. The
owner of old appliances is responsible to bring the appliances to these collecting points or to similar collection
points. With this little personal effort, you contribute to recycle valuable raw materials and the treatment of toxic
substances.

PROHLASENI O SHODE

cz MY,
Positec Germany GmbH
Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

prohlasujeme, Ze vyrobek

Popis 4G modul / GPS modul

Typ KAC926

Funkce Tento produkt je uréen pro zlepseni 4G signalu pro CyberTank v uzavienych prostredich.

Spliuje nasledujici smérnice:
2011/65/EU & (EU) 2015/863

Normy spliuji
EN 301 908-1 V15.1.1, EN 301 908-13 V13.2.1, EN 303 413 V1.2.1, EN IEC 62311:2020, EN IEC 63000

Osoba, povérena sestavenim technické dokumentace,
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Jméno  Marcel Filz

Adresa Positec Germany GmbH

Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany
N

/VW/

2022/12/23

Allen Ding

Zastupce hlavniho inZzenyra, testovani & certifikace
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial

Park, Jiangsu 215123, P. R. China
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Vazeny zakaznik,

dakujeme Vam, ze ste si kupili tento vyrobok Kress Commercial. Venujeme
sa vyvoju vysoko kvalitnych vyrobkov, ktoré vyhovuju vasim komerénym
poziadavkam na terénne Upravy.

Znacka Kress je synonymom pre prvotriedne sluzby. Ak budete mat’ v priebehu
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celej Zivotnosti vasho vyrobku akékolvek otazky alebo obavy tykajuce sa vasho
vyrobku, kontaktujte svojho predajcu alebo nas tim zakaznickych sluzieb so
ziadost'ou o pomoc.

Sme si isti, ze sa vam v nasledujucich rokoch bude praca s vyrobkom Kress pacit.

UCEL POUZITIA

Vyrobok je ur€eny na zlepsenie 4G signalu pre CyberTank v uzavretych prostrediach.
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ZOZNAM KOMPONENTOV

1. ANTENA

2. MATICA

3. KABEL NA PRENOS SIGNALU
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BEZPECNOST VYROBKU
VSEOBECNE
BEZPECNOSTNE
UPOZORNENIA

UPOZORNENIE Precitajte si vSetky

bezpecnostné upozornenia a pokyny.
Nedodrzanie upozorneni a pokynov méze mat za
nasledok zasah elektrickym prudom, poziar a/alebo
vazne zranenie.

POZORNE SI PRECITAJTE POKYNY PRE
BEZPECNU PREVADZKU STROJA.

VSETKY UPOZORNENIA A POKYNY S| USCHOVA-
JTE PRE BUDUCE POUZITIE.

POZIADAVKY L
UZIVATEL'SKEJ PRIRUCKY
NA BEZDROTOVY VYROBOK

a) Prevadzka podlieha tymto dvom podmienkam:

(1) Toto zariadenie nesmie spdsobovat Skodlivé ruSenie
a

(2) Toto zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté
ruSenie, vratane rusenia, ktoré moze sposobit

neziaducu ¢innost.

b) Pozor: Zmeny alebo Upravy tohto zariadenia, ktoré
nie su vyslovne schvélené stranou zodpovednou
za zhodu, mézu zrusit opravnenie pouzivatela
prevadzkovat toto zariadenie.

c) POZNAMKA: Toto zariadenie generuje, pouziva
a mobze vysielat radiovu energiu a ak nie je
namontované a nepouziva sa v stlade s pokynmi,
mbze spodsobit’ Skodliva interferenciu s radiovou
komunikaciou. Neexistuje vSak zaruka, Ze pri
konkrétnej montazi sa interferencia nevyskytne. Ak
toto zariadenie spdsobuje Skodliva interferenciu s
rozhlasovym alebo televiznym prijmom, ¢o méze
byt podmienené zapnutim a vypnutim zariadenia,
odporuca sa, aby sa pouZivatel pokusil napravit
interferenciu pomocou jedného alebo viacerych z
nasledovnych opatreni:

- Presmeruijte alebo premiestnite prijimaciu anténu.

- Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

- Zapoijte zariadenie do zasuvky v inom okruhu, nez
ku ktorému je pripojeny prijimac.

- Poziadajte o pomoc predajcu alebo skiseného
radio/TV technika.

Pre mobilné zariadenie

a) Pre splnenie poziadaviek vystavenia EMC a RF by
pocas prevadzky tohto zariadenia mala byt medzi
anténou tohto zariadenia a osobami zachovana
oddelujuca vzdialenost 20 cm (7.9") alebo viac.
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SK

b) Na zabezpecenie ich dodrziavania sa neodporucaju
operacie na blizsiu ako tuto vzdialenost.

UDRZBA

1) Nechejte svoje zariadenie servisovat kvalifikovanou
opravnenou osobou a pouzivajte iba identické
nahradné diely. Tym sa zabezpeci, Zze bezpecnost
zariadenia je zachovana.

SYMBOLY

Precitajte si navod na obsluhu.

& Upozornenie

B

Ekologicka likvidacia

Staré elektrospotrebice sa
nesmu likvidovat spolu so
domovym odpadom, ale

musia sa likvidovat’ oddelene.
Likvidacia na miestnom zbernom
mieste prostrednictvom
sukromnych oséb je bezplatna.
Vlastnik starych spotrebicov je
zodpovedny za to, Ze spotrebice
prinesie na tieto zberné miesta
alebo na podobné zberné miesta.
Tymto malym osobnym Usilim
prispejete k recyklacii cennych
surovin a likvidacii toxickych
latok.
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SPRIEVODCA INSTALACIOU
ANTENY CYBERTANK

Odporiéana montazna poloha pre rézne
vozidla

Skladovy automobil

Nakladné auto s privesom
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Dodavka

O

O

MONTAZ

Pouzite nastavec vitania dier (1,2 palca / 30 mm) na
svojom elektrickom naradi a vytvorte dieru nad pozi-
ciou, kde sa nachadza CyberTank.

POZNAMKA: Je ddlezité zabezpecit, aby diera bola
vyvitana na rovnej ploche a bola v bezpec¢nej vzdiale-
nosti od akychkolvek elektrickych systémov, ako su
kable, aby sa predislo ich poskodeniu. Pri vitani diery

142

sa vyhybaijte prekdzkam ako su ramy vozidiel.

Namontujte anténu na vozidlo.




Pripojte anténu k vasej CyberTank.
POZNAMKA: Pripojte kabel k prislusnému portu 4G
a GPS.

SK



aktualnom mieste a externa anténa zvysuje silu
signalu iba v uzavretom prostredi.

TECHNICKE UDAJE

KAC926
Dizka kébla 4m
Hmotnost’ 200 g

NASTAVENIE ANTENY V
APLIKACII

Precitajte si sprievodcu stiahnutim a pripojenim ap-
likécie a prepojte svoj CyberTank s aplikaciou.

Ak chcete umoznit spravne fungovanie externej anté-
ny, postupuijte podla pokynov v aplikacii a prepinacom
prepnite zo vstavanej antény na externu.

POZNAMKA: Sila signalu zavisi od sily signalu v
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Technické udaje pre 4G

Pasmo TX RX RF vystupny vykon (max.)
GSM900(B8) 880-915 925-960 33dBm
DCS1800(B3) 1710-1785 1805-1880 30dBm
WCDMA B1 1920-1980 2110-2170 24dBm
WCDMA B8 880-915 925-960 24dBm
LTE-FDD B1 1920-1980 2110-2170 23dBm
LTE-FDD B3 1710-1785 1805-1880 23dBm
LTE-FDD B7 2500-2570 2620-2690 23dBm
LTE-FDD B8 880-915 925-960 23dBm
LTE-FDD B20 832-862 791-821 23dBm
LTE-FDD B28 703-748 758-803 23dBm
LTE-TDD B38 2570-2620 2570-2620 23dBm
LTE-TDD B40 2300-2400 2300-2400 23dBm
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Technické udaje pre 4G-GPS

Pasmo GNSS GPS L1

1575.42+/-1.023

Pasmo Galileo E1

1575.42+/-1.023

4G modul -GNSS
Pasmo BDS E11

1561.098+/-2.046

Pasmo GLONASS G1

1579.5~1605.8

Antenna caution (for detachable antennas)
Varovanie ohfadom antény (pre odnimatelné antény)

Tento radiovy vysielat méze byt pouzivany len s typmi antén uvedenymi nizSie, s maximalnym povolenym ziskom

Zisk antény: max. 4dBi
Typ antény: 50ohm, Chip (GPS) /Dipol (4G)
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uvedenym. Typy antén nezahrnuté v tomto zozname, ktoré maju zisk va¢si nez maximalny povoleny zisk pre
akykolvek uvedeny typ, s prisne zakézané na pouzitie s tymto zariadenim.



OCHRANA ZIVOTNEHO
PROSTREDIA

Ekologicka likvidacia
Staré elektrospotrebice sa nesmu likvidovat

=  SPOlUs so domovym odpadom, ale musia sa
likvidovat oddelene. Likvidacia na miestnom zbernom

mieste prostrednictvom stikromnych os6b je bezplatna.

Vlastnik starych spotrebicov je zodpovedny za to, ze
spotrebiCe prinesie na tieto zberné miesta alebo na
podobné zberné miesta. Tymto malym osobnym Usilim
prispejete k recyklacii cennych surovin a likvidacii
toxickych latok.

VYHLASENIE O ZHODE

My,
Positec Germany GmbH
Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

vyhlasujeme, Ze vyrobok

Popis 4G modul / GPS modul

Typ KAC926

Funkcia Vyrobok je uréeny na zlepSenie 4G signalu
pre CyberTank v uzavretych prostrediach.

Vyhovuje nasledujicim smerniciam:
2011/65/EU & (EU) 2015/863

Normy vyhovuju
EN 301 908-1 V15.1.1, EN 301 908-13 V13.2.1, EN
303 413 V1.2.1, EN IEC 62311:2020, EN IEC 63000

Osoba opravnena zostavit’ technicku
dokumentaciu,

Meno Marcel Filz

Adresa Positec Germany GmbH

Postfach 32 02\ 16, 50796 Cologne, Germany

/%74/

2022/12/23

Allen Ding

Zastupca hlavného inzZiniera, testovanie a
certifikacia

Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China
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Spostovana stranka,

Hvala za nakup tega izdelka Kress Commercial. Predani smo razvoju
visokokakovostnih izdelkov, ki ustrezajo vasim zahtevam komercialnega urejanja
okolice.

Znamka Kress je sinonim za storitve vrhunske kakovosti. Ce imate v &asu
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zivljenjske dobe vasega izdelka kakrsna koli vprasanja ali pomisleke glede vasega

izdelka, se za pomo¢ obrnite na svojega prodajalca ali naso skupino za pomo¢
strankam.

Prepri¢ani smo, da boste z uporabo vasega izdelka Kress uZivali Se vrsto let.

PREDVIDENA UPORABA

Izdelek je namenjen izboljSanju 4G signala za CyberTank v zaprtih okoljih.
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SEZNAM SESTAVNIH DELOV

1. ANTENA

2. MATICA

3. KABEL ZA PRENOS SIGNALA
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VARNOST IZDELKA
SPLOSNA VARNOSTNA
OPOZORILA

OPOZORILO Preberite vsa varnostna

opozorila in navodila. Neupostevanje opozoril
in navodil lahko povzrogi elektri¢ni udar, pozar in/ali
resne telesne poskodbe.

NATANCNO PREBERITE NAVODILA ZA VARNO
DELOVANJE STROJA.

VSA OPOZORILA IN NAVODILA SHRANITE ZA
PRIHODNJO UPORABO.

ZAHTEVE UPORABNISKEGA
PRIROCNIKA ZA BREZZICNI
IZDELEK

a) Za delovanje veljata naslednja dva pogoja:

(1) ta naprava ne sme povzrociti $kodljivih motenj, in

(2) ta naprava mora sprejeti vse prejete motnje, vklju¢no
z motnjo, ki lahko povzro¢i nezeleno delovanje.

b) Pozor: spremembe ali prilagoditve te enote, ki jih
izrecno ne odobri stranka, ki je odgovorna za
skladnost, lahko razveljavi uporabnikovo pooblastilo

za delovanje opreme.

c) OPOMBA: Ta oprema ustvarja, uporablja in
lahko oddaja radijsko frekvenéno energijo in,
¢e ni namescena in se ne uporablja v skladu z
navodili, lahko povzro¢i $kodljive motnje v radijski
komunikaciji. Vendar pa ni nobenega zagotovila, da
pri dolo¢eni namestitvi ne bo prislo do moten;. Ce
ta oprema povzroca Skodljive motnje pri radijskem
in televizijskem sprejemu, kar je mogoce ugotoviti
z izklopom in vklopom opreme, uporabnika
spodbujamo, da poskusi odpraviti motnje z enim ali
ve€ naslednjimi ukrepi:

- Preusmerite ali premaknite sprejemno anteno.

- Povecajte razdaljo med opremo in sprejemnikom.

- Prikljucite opremo v vti¢nico na drugem tokokrogu
kot je tisti, na katerega je priklju¢en sprejemnik.

- Zapomoc se posvetujte s prodajalcem ali izkusenim
radijskim/televizijskim tehnikom.

Za mobilno napravo

a) Da bi izpolnili zahteve glede izpostavljenosti EMC in
REF, je treba med delovanjem naprave med anteno te
naprave in osebami vzdrzevati razdaljo 20 cm (7.9")

b) Za zagotovitev skladnosti niso priporocljiva
delovanja na bliznji oddaljenosti od te.

VZDRZEVANJE
1) VaSo opremo naj servisira usposobljen serviser z
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uporabo samo enakih nadomestnih delov. To bo
zagotovilo ohranitev varnosti opreme.

SIMBOLI

Preberite uporabniski priro¢nik.

& Opozorilo

Okolju prijazno odstranjevanje
Starih elektri¢nih naprav
ne smete odlagati skupaj
z gospodinjskimi odpadki,
temvec jih je treba odstraniti
lo¢eno. Odlaganje na zbirnem
K mestu prek zasebnih oseb
je brezplaéno. Lastnik starih
— aparatov je dolzan, da aparate
odpelje na ta ali podobna zbirna
mesta. S tem majhnim osebnim
trudom prispevate k recikliranju
dragocenih surovin in obdelavi
strupenih snovi.
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VODNIK ZA NAMESTITEV
ANTENE CYBERTANK

Priporo¢ena namestitvena pozicija za
razlicna vozila

Tovornjak s Skatlo

\




Pickup + prikolica Dostavno vozilo

SESTAVLJANJE

Za ustvarjanje luknje nad polozajem, kjer se nahaja
CyberTank, uporabite nastavek luknjaca (1,2 palca /
30 mm) na vasem elektricnem orodju.

OPOMBA: Pomembno je zagotoviti, da se luknja izvrti
na ravni povrsini in je na varni razdalji od elektri¢nih
sistemov, kot so kabelski snopi, da se prepreci
poskodbe. Pri vrtanju luknje se izogibajte oviram, kot
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so okvirji vozila.

Sestavite anteno z vozilom.
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Povezite anteno s svojim CyberTankom
OPOMBA: Kabel povezite ustrezno v vrata 4G in GPS

NASTAVITEV ANTENE V
APLIKACIJI

Preberite vodnik za prenos in povezavo aplikacije ter
povezite svoj CyberTank z aplikacijo.

Za pravilno delovanje zunanje antene sledite navo-
dilom v aplikaciji za preklop s vgrajene antene na
zunanjo.

OPOMBA: Mo¢ signala je odvisna od mog¢i signala
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na vasi trenutni lokaciji, zunanja antena pa lahko signalno mo¢ izbolj$a samo v zaprtih prostorih.

TEHNICNI PODATKI

KAC926
DolZina kabla 4m
Teza 2009
Tehniéni podatki za 4G
St Pas ™ RX RF izhodna mo¢& (Maks)
GSM900(B8) 880-915 925-960 33dBm
DCS1800(B3) 1710-1785 1805-1880 30dBm
WCDMA B1 1920-1980 2110-2170 24dBm
WCDMA B8 880-915 925-960 24dBm
LTE-FDD B1 1920-1980 2110-2170 23dBm
LTE-FDD B3 1710-1785 1805-1880 23dBm
LTE-FDD B7 2500-2570 2620-2690 23dBm

LTE-FDD B8 880-915 925-960 23dBm
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LTE-FDD B20 832-862 791-821 23dBm
LTE-FDD B28 703-748 758-803 23dBm
LTE-TDD B38 2570-2620 2570-2620 23dBm
LTE-TDD B40 2300-2400 2300-2400 23dBm

Tehniéni podatki za 4G-GPS

Modul 4G -GNSS

Pas GNSS GPS L1

1575.42+/-1.023

Pas CalileoE1

1575.42+/-1.023

Pas BDS E11

1561.098+/-2.046

Pas GLONASS G1

1579.5~1605.8

Opozorilo o anteni (za snemljive antene)
Ta radijski oddajnik lahko deluje le z navedenimi vrstami anten, s maksimalnim dovoljenim dobi¢kom. Vrste

anten, ki niso navedene na tem seznamu in imajo vedji dobicek od najvecjega dovoljenega dobicka za katero koli
navedeno vrsto, so strogo prepovedane za uporabo s tem napravo.

Dobicek antene: max. 4dBi

Vrsta antene: 50ohm, ¢ip (GPS) /dipol (4G)
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VARSTVO OKOLJA

Okolju prijazno odstranjevanje

Starih elektri¢nih naprav ne smete odlagati
mmm  SKUPA]j z gospodinjskimi odpadki, temvec jih
je treba odstraniti loeno. Odlaganje na zbirnem
mestu prek zasebnih oseb je brezplacno. Lastnik
starih aparatov je dolzan, da aparate odpelje na ta
ali podobna zbirna mesta. S tem majhnim osebnim
trudom prispevate k recikliranju dragocenih surovin in
obdelavi strupenih snovi.

IZJAVA O SKLADNOSTI

M,
Positec Germany GmbH
Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

izjavljamo, da je izdelek

Opis 4G modul / GPS modul

Vrsta KAC926

Funkcija Izdelek je namenjen izbolj$anju 4G signala
za CyberTank v zaprtih okoljih.

v skladu z naslednjimi Direktivami:
2011/65/EU & (EU) 2015/863

Standardi so v skladu z
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EN 301 908-1 V15.1.1, EN 301 908-13 V13.2.1, EN
303 413 V1.2.1, EN IEC 62311:2020, EN IEC 63000

Oseba, pooblascena za sestavo tehniéne
dokumentacije,

ime Marcel Filz

naslov Positec Germany GmbH

Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

N

W

2022/12/23

Allen Ding

Namestnik glavnega inZenirja, preskusanje in
certicifiranje

Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial

Park, Jiangsu 215123, P. R. China
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UvoD

Postovani,

Zahvaljujemo $to ste kupili ovaj Kress Commercial proizvod. Posveéeni smo
razvoju proizvoda visoke kvalitete kako bismo zadovoljili vaSe zahtjeve za
komercijalnim uredenjem okoliSa.

Brend Kress je sinonim za vrhunsku kvalitetu usluge. Ako imate bilo kakva pitanja

159



ili nedoumice tijekom Zivotnog vijeka vasSeg proizvoda, obratite se timu korisnicke
podrske za pomo.

Uvjereni smo da ¢ete godinama uzivati u radu sa svojim Kress proizvodom.

NAMJENA

Proizvod je namijenjen poboljSanju 4G signala za CyberTank u zatvorenim okruzenjima.
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POPIS KOMPONENTI

1. ANTENA

2. MATICA

3. KABEL ZA PRIJENOS SIGNALA
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SIGURNOST PROIZVODA
OPCA SIGURNOSNA UPO-
ZORENJA

UPOZORENUJE: Progcitajte sva sigurnosna

upozorenja i upute. Nepostivanje svih
navedenih uputa moze rezultirati strujnim udarom,
pozarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTE ZA SIGURAN RAD
STROJA. )
SVA UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA

AR _BUDUCU UPORABU.

ZAHTJEVI U KORISNVI(vIvKOM
PRIRUCNIKU ZA BEZICNI
PROIZVOD

a) Rad podlijeze sliede¢im uvjetima:

(1) Ovaj uredaj ne smije uzrokovati Stetne smetnje, i

(2) Ovaj uredaj mora primati sve smetnje, ukljuujuci
smetnje koje mogu uzrokovati neZeljeni rad.

b) Oprez: Promjene ili preinake na ovoj jedinici, koje nije
izri¢ito odobrila strana odgovorna za uskladenost,
mogu ponistiti ovlastenje korisnika za rukovanje
opremom.
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c) NAPOMENA: Ova oprema generira, koristi moze
zraciti radiofrekvencijsku energiju te, ako nije
instalirana i koristena sukladno uputama, moze
uzrokovati Stetne smetnje radijskoj komunikaciji.
Medutim, nema jamstva da se u odredenoj instalaciji
nece pojaviti smetnje. Ako ova oprema uzrokuje
Stetne smetnije radijskom ili televizijskom prijemu,
Sto se moze utvrditi iskljucivanjem i uklju€ivanjem
opreme, korisnik se potic¢e da pokusa ispraviti
smetnje s pomocu jedne od sljedec¢ih mjera:

— ponovno usmjeravanie ili premjestanje prijemne
antene

— povecavanje razmaka izmedu opreme i prijemnika

- priklju¢ivanje opreme na uti¢nicu koja pripada
strujnom krugu razli¢itom od onoga na koji je
prikljuen prijemnik.

— savjetovanje s dobaljvacem ili iskusnim teni¢arom za
radijsku/TV opremu.

Za mobilni uredaj

a) Kako bi se zadovoljili zahtjevi za izlozenost EMC-u i
RF-u, potrebno je odrzavati razmak od 20 cm (7.9")
ili viSe izmedu antene ovog uredaja i osoba tijekom
rada uredaja

b) Kako bi osigurali uskladenost, nije preporuceno raditi
na manjoj udaljenosti.

ODRZAVANJE
1) Neka vaSu opremu servisira kvalificirana osoba



koristeci identicne zamjenske dijelove. To ¢e
osigurati odrzavanje sigurnosti opreme.

SIMBOLI

Procitajte korisnicki prirucnik.

A

Upozorenje

B

Zbrinjavanje na ekoloski
bezopasan nacin

Stari elektri¢ni uredaji ne smiju
se zbrinjavati s otpadom iz
domacinstva, nego zasebno.
Fizicke osobe mogu besplatno
zbrinuti opremu na komunalnom
sabirnom mijestu. Vlasnik
starih uredaja duzan je predati
uredaje na ova ili sli¢cna sabirna
mijesta. Ovim malim osobnim
trudom pridonosite recikliranju
dragocjenih sirovina i obradi
toksi¢nih tvari.

CVODIC ZA INSTALACIJU
ANTENE CYBERTANK

Preporuceni ugradbeni polozaji za razlicite
vrste vozila

Kamionska prikolica

\
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Pickup + prikolica Furgon
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SASTAVLJANJE

Upotrijebite dodatak za busenje rupa (1,2 in¢a/30
mm) na vasem elektricnom alatu za izradu rupe iznad
poloZaja gdje se nalazi CyberTank.

NAPOMENA: Vazno je osigurati da je rupa busena na
ravnoj povrsini i da se nalazi na sigurnoj udaljenosti
od svih elektri¢nih sustava, poput kablova, kako biste
izbjegli ostecenja. Izbjegavajte prepreke poput okvira



vozila pri busenju rupe.

Ugradite antenu na vozilo.




Spojite antenu s vasim CyberTankom
NAPOMENA: Kabel spojite na odgovarajuce 4G i
GPS prikljucke.
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POSTAVLJANJE ANTENE U
APLIKACIJI

Procitajte vodi€ za preuzimanje i povezivanje aplikacije i
povezite svoj CyberTank s aplikacijom.

Da biste omogucili ispravan rad vanjske antene,
slijedite upute u aplikaciji za prebacivanje s ugradene
antene na vanjsku.



NAPOMENA: Snaga signala ovisi o jacini signala na vasoj trenutnoj lokaciji, a vanjska antena samo pojacava
jacinu signala unutar zatvorenog okruzenja.

TEHNICKI PODACI

KAC926

Duzina kabela 4m
Tezina 2009
Tehnicki podaci za 4G

Pojas TX RX RF izlazna snaga (maks.)

GSM900(B8) 880-915 925-960 33dBm

DCS1800(B3) 1710-1785 1805-1880 30dBm

WCDMA B1 1920-1980 2110-2170 24dBm

WCDMA B8 880-915 925-960 24dBm

LTE-FDD B1 1920-1980 2110-2170 23dBm

LTE-FDD B3 1710-1785 1805-1880 23dBm

LTE-FDD B7 2500-2570 2620-2690 23dBm

LTE-FDD B8 880-915 925-960 23dBm
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LTE-FDD B20 832-862 791-821 23dBm

LTE-FDD B28 703-748 758-803 23dBm
LTE-TDD B38 2570-2620 2570-2620 23dBm
LTE-TDD B40 2300-2400 2300-2400 23dBm

Tehnicki podaci za 4G-GPS

GNSS GPS Band L1 1575.42+/-1.023

Calileo Band E1 1575.42+/-1.023
4G modul - GNSS

BDS Band E11 1561.098+/-2.046

GLONASS Band G1 1579.5~1605.8

Upozorenje za antenu (za odvojive antene)

Ovaj radio odasilja¢ moze raditi samo s navedenim tipovima antena s maksimalnim dozvoljenim dobitkom.
Tipovi antena koji nisu navedeni na ovom popisu, a imaju dobitak veéi od maksimalnog dozvoljenog dobitka za
bilo koji navedeni tip, strogo su zabranjeni za uporabu s ovim uredajem.

Dobitak antene: max. 4dBi

Tip antene: 500hm, Chip (GPS) /Dipol (4G)
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ZASTITA OKOLISA

Zbrinjavanje na ekoloski bezopasan nacin

Stari elektriéni uredaji ne smiju se zbrinjavati
= S Otpadom iz domacinstva, nego zasebno.
Fizicke osobe mogu besplatno zbrinuti opremu na
komunalnom sabirnom mjestu. Vlasnik starih uredaja
duzan je predati uredaje na ova ili slicna sabirna
mjesta. Ovim malim osobnim trudom pridonosite

recikliranju dragocjenih sirovina i obradi toksi¢nih tvari.

IZJAVA O SKLADNOSTI

Mmi,
Positec Germany GmbH
Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

izjavljamo, da je izdelek

Opis 4G modul / GPS modul

Vrsta KAC926

Funkcija Izdelek je namenjen izbolj$anju 4G signala
za CyberTank v zaprtih okoljih.

v skladu z naslednjimi Direktivami:
2011/65/EU & (EU) 2015/863

Standardi so v skladu z
EN 301 908-1 V15.1.1, EN 301 908-13 V13.2.1, EN

303 413 V1.2.1, EN IEC 62311:2020, EN IEC 63000

Oseba, pooblascena za sestavo tehni¢ne
dokumentacije,

ime Marcel Filz

naslov Positec Germany GmbH

Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

N

W

2022/12/23

Allen Ding

Namestnik glavnega inzenirja, preskusanje in
certicifiranje

Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial

Park, Jiangsu 215123, P. R. China
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INTRODUKTION

Keere kunde,

Tak, fordi du kebte dette Kress Commercial-produkt. Vi har specialiseret os i at
udvikle produkter af hgj kvalitet, der deekker dine krav til din plaene og din have.

Kress-maerket stér for service af forsteklasses kvalitet. Bed din lokale forhandler
eller vores kundeserviceteam om hjeelp, hvis du har spergsmal om eller problemer

170



med produktet i dets levetid.
Vi er overbeviste om, at du vil nyde at bruge dit Kress-produkt i de kommende &r.

TILSIGTET BRUG

Produktet er beregnet til at forbedre 4G-signalet for CyberTank i lukkede miljoer.
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KOMPONENTLISTE

1. ANTENNE

2. MOTRIK

3. SIGNALKABEL

172



PRODUKTSIKKERHED
GENEREL SIKKERHEDSIN-
FORMATION

ADVARSEL Lees alle sikkerhedsadvarsler og

alle instruktioner. Manglende overholdelse af
advarslerne og instruktionerne kan fore til elektrisk sted,
brand og/eller alvorlig skade.

L/AES OMHYGGELIGT INSTRUKTIONERNE FOR
SIKKER BETJENING AF MASKINEN.GEM ALLE
ADVARSLER OG INSTRUKTIONER TIL FREMTIDIG
REFERENCE.

BRUGERVEJLEDNING KRAV
TIL TRADLOST PRODUKT

a) Driften er underlagt folgende to betingelser:

(1) Denne enhed mé ikke forarsage skadelig interferens,
og

(2) denne enhed skal acceptere enhver modtaget
interferens, inklusive interferens, der kan forarsage
ugnsket drift.

b) Forsigtig: Zndringer eller modifikationer af denne
enhed, der ikke udtrykkeligt er godkendt af den
part, der er ansvarlig for overholdelse, kan annullere

brugerens ret til at betjene udstyret.

BEMZERK: Dette udstyr genererer, bruger og kan
udstréle radiofrekvensenergi og kan, hvis det ikke
installeres og bruges i overensstemmelse med
instruktionerne, forarsage skadelig interferens for
radiokommunikation. Der er dog ingen garanti
for, at interferens ikke vil forekomme i en bestemt
installation. Hvis dette udstyr forarsager skadelig
interferens pa radio- eller tv-modtagelse, hvilket
kan fastslas ved at slukke og teende for udstyret,
opfordres brugeren til at forsege at rette op pa
interferensen ved hjeelp af en eller flere af folgende
foranstaltninger:

Drej eller flyt modtagerantennen.

@9 afstanden mellem udstyret og modtageren.

Tilslut udstyret til en stikkontakt pa et andet kredsleb

end det, som modtageren er tilsluttet.
Kontakt forhandleren eller en erfaren radio/tv-
tekniker for at & hjeelp.

Til mobil enhed

a

)

&

For at opfylde EMC- & RF-eksponeringskrav skal
der holdes en afstand p& 20 cm (7.9") eller mere

mellem denne enheds antenne og personer under

enhedens drift

For at sikre overholdelse af reglerne anbefales
det ikke at bruge maskinen taettere end denne
afstand.
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VEDLIGEHOLDELSE

1) Fa dit udstyr serviceret af en kvalificeret reparater,
der kun bruger identiske reservedele. Dette vil sikre,
at udstyrets sikkerhed opretholdes.

SYMBOLER

Lees brugsanvisningen.

A Advarsel

Miljevenlig bortskaffelse
Gamle elektriske apparater ma
ikke bortskaffes sammen med
almindeligt affald, men skal
bortskaffes separat. Afheendelse
pa et feelles indsamlingssted
ﬁ for borgere er gratis. Ejeren af
gamle apparater er ansvarlige for
— at bringe apparaterne til disse
indsamlingssteder eller til lignende
indsamlingssteder. Med denne lille
personlige indsats bidrager du til
genanvendelse af veerdifulde ravarer
og behandling af giftige stoffer.
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CYBERTANK ANTENNE
INSTALLATIONSVEJLEDNING

Anbefalet installationsposition for forskellige
koretgjer

kassebil




pickup + kasseanhaenger varevogn

MONTERING

Brug en hulsav (1,2 in / 30 mm) pa dit elveerktgj til at
lave et hul over det sted, hvor CyberTank er placeret.
BEMZERK: Det er vigtigt at sikre, at hullet bores pa en
flad overflade og er pa en sikker afstand fra eventuelle
elektriske systemer, sdsom ledningsnet, for at undga
at beskadige dem. Undgé forhindringer som keretojs-
rammer, nar du borer hullet.
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Monter antennen pa koretgjet.
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Tilslut antennen til din CyberTank
BEMZERK: Tilslut kablet til henholdsvis 4G- og GPS-
porten.

OPSZATNING AF ANTENNE |
APP

Lees App Download og tilslutningsvejledning og tilslut
din CyberTank til appen.

For at den eksterne antenne kan fungere korrekt, skal
du felge instruktionerne i appen for at skifte fra den
indbyggede antenne til den eksterne.

BEMARK: Signalstyrken afhaenger af styrken af
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signalet pa din nuvaerende placering, og en ekstern antenne forbedrer kun signalstyrken inden for et indelukket

miljo.

TEKNISKE DATA

KAC926
Kabellzengde 4m
Veegt 200 g
Tekniske data for 4G
Frekvensband TX RX RF udgangseffekt (maks.)
GSM900(B8) 880-915 925-960 33dBm
DCS1800(B3) 1710-1785 1805-1880 30dBm
WCDMA B1 1920-1980 2110-2170 24dBm
WCDMA B8 880-915 925-960 24dBm
LTE-FDD B1 1920-1980 2110-2170 23dBm
LTE-FDD B3 1710-1785 1805-1880 23dBm
LTE-FDD B7 2500-2570 2620-2690 23dBm
LTE-FDD B8 880-915 925-960 23dBm
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LTE-FDD B20 832-862 791-821 23dBm

LTE-FDD B28 703-748 758-803 23dBm
LTE-TDD B38 2570-2620 2570-2620 23dBm
LTE-TDD B40 2300-2400 2300-2400 23dBm

Tekniske data for 4G-GPS

GNSS GPS-band L1 1575.42+/-1.023
Calileo-b&nd E1 1575.42+/-1.023
4G-modul -GNSS
BDS-band E11 1561.098+/-2.046 DK
GLONASS-band G1 1579.5~1605.8

Antenneadvarsel (for aftagelige antenner)

Denne radiosender skal kun bruges med de antenner, der er angivet nedenfor, med den maksimalt tilladte
forsteerkning angivet. Antennetyper, der ikke er inkluderet pa denne liste og har en forsteerkning, der er storre
end den maksimalt tilladte forsteerkning for nogen af de listede typer, er strengt forbudt til brug med denne
enhed.

Antenneforstaerkning: max. 4dBi

Antennetype: 50ohm, Chip (GPS) /Dipol (4G)
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MILJOBESKYTTELSE

Miljovenlig bortskaffelse

Gamle elektriske apparater méa ikke bortskaffes
= Sammen med almindeligt affald, men skal
bortskaffes separat. Afhezendelse pa et feelles
indsamlingssted for borgere er gratis. Ejeren af gamle
apparater er ansvarlige for at bringe apparaterne
til disse indsamlingssteder eller til lignende
indsamlingssteder. Med denne lille personlige indsats
bidrager du til genanvendelse af veerdifulde ravarer og
behandling af giftige stoffer.

~ OVERENSSTEMMELSESERKL/ZRING

Vi,
Positec Germany GmbH
Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

Erkleerer hermed, at produktet

Beskrivelse 4G-modul / GPS-modul

Type KAC926

Funktion Produktet er beregnet til at forbedre
4G-signalet for CyberTank i lukkede miljger.

Overholder folgende direktiver:
2011/65/EU & (EU) 2015/863
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Standarder er i overensstemmelse med
EN 301 908-1 V15.1.1, EN 301 908-13 V13.2.1, EN
303 413 V1.2.1, EN IEC 62311:2020, EN IEC 63000

Den person, der er bemyndiget til at udarbejde det
tekniske dossier,
Navn Marcel Filz
Addresse Positec Germany GmbH
Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany
N

W

2022/12/23

Allen Ding

Viceingenigrchef, provning og certificering
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China
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JOHDANTO

Hyva asiakas,

Kiitos, ettd olet ostanut tdman Kress Commercial-tuotteen. Olemme omistautuneet
kehittdmaén korkealaatuisia tuotteita, jotka tayttavat kaupallisen maisemoinnin
vaatimukset.

Kress-tuotemerkki on synonyymi korkealaatuiselle palvelulle. Jos sinulla
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FIN

on kysyttavaa tai huolenaiheita tuotteestasi vuosien kuluessa, ota yhteytta
kauppiaaseesi tai asiakaspalvelutiimiimme saadaksesi apua.

Olemme vakuuttuneita siitd, etté nautit tydskentelystéd Kress-tuotteesi kanssa
tulevien vuosien ajan.

KAYTTOTARKOITUS

Tuote on tarkoitettu parantamaan 4G-signaalia CyberTankille suljetuissa ympéristoissa.
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FIN

OSALISTAUS

1. ANTENNA

2. MUTTERI

3. SIGNAALINSIIRTOKAAPELI
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TUOTETURVALLISUUS
YLEISET TURVALLISUUSVA-
ROITUKSET

VAROITUS Lue kaikki turvallisuusvaroitukset

ja ohjeet. Varoitusten ja ohjeiden
noudattamatta jattamisesta voi seurata sahkdisku,
tulipalo ja/tai vakava loukkaantuminen.

LUE HUOLELLISESTI KONEEN TURVALLISTA
KAYTTOA KOSKEVAT OHJEET.

_FIN__SAILYTA KAIKKI VAROITUKSET JA OHJEET TU-

T LEVAA KAYTTOA VARTEN.

KAYTTOOHJEVAATIMUKSET
LANGATTOMALLE TUOT-
TEELLE

a) Toiminta edellyttéd& seuraavia kahta ehtoa:

(1) Tama laite ei aiheuta haitallisia hairiéita ja

(2) tdmén laitteen on hyvaksyttavé kaikki vastaanotetut
hairiét, mukaan lukien hairict, jotka voivat aiheuttaa
ei-toivottua toimintaa.

b) Varoitus: tdhan laitteeseen tehdyt muutokset,
joita vaatimustenmukaisuudesta vastaava taho ei
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ole nimenomaisesti hyvéksynyt, voivat mitatéida
kayttdjan oikeuden kéyttaa laitetta.

c) HUOMAA: Tama laite tuottaa, kayttaa ja voi sateilla
radiotaajuista energiaa. Jos sita ei asenneta
ja kéyteté ohjeiden mukaisesti, se voi hairita
radioviestintaa. Ei kuitenkaan ole takeita siita,
etteikd laite saattaisi aiheuttaa hairidité tietyissa
tapauksissa. Voit varmistaa aiheuttaako laite
héiri6ita radio- tai televisioldhetyksiin sammuttamalla
laitteen ja kdynnistdmall& sen uudelleen. Kéyttajaa
kehotetaan korjaamaan héiriét yhdella tai
useammalla seuraavista toimenpiteista:

- Suuntaa vastaanottoantenni uudelleen tai siirré se
toisaalle.

- Kasvata laitteen ja vastaanottimen vélista etéisyytta.

- Kytke laite pistorasiaan, jonka virtapiiri on eri kuin se,
johon vastaanotin on kytketty.

- Kysy apua jalleenmyyijalta tai kokeneelta radio-/tv-
teknikolta.

Mobiililaitteelle

a) Jotta EMC- ja RF-altistusta koskevat vaatimukset
taytetédan, tdman laitteen antennin ja henkildiden
valilla on pidettéva vahintaan 20 cm (7.9"):n
suojaetaisyys laitteen toiminnan aikana.

b) Toimimista lyhyemmé&n matkan paassa ei suositella,
jotta vaatimusten téyttyminen varmistuu.

HUOLTOTOIMENPITEET



1) Huollata laitteistosi koulutetun huoltoteknikon

toimesta kayttden vain samanlaisia korvaavia osia.

Tama varmistaa laitteen turvallisuuden sailymisen.

SYMBOLIT

Lue kayttdohje.

A\

Varoitus

B

Ympéristdystéavallinen havitys
Vanhoja sahkdlaitteita ei saa
havittad sekajatteen mukana,
vaan ne on havitettava
erikseen. Jatehuolto yhteisessa
kerdyspisteessd on maksutonta
yksityishenkildille. Vanhojen
laitteiden omistajan vastuulla
on vied4 laitteet kerdyspisteisiin
tai vastaaviin. Talla pienelld
henkil6kohtaisella panostuksella
edistat arvokkaiden raaka-

aineiden kierratysté ja myrkyllisten

aineiden kasittelya.

CYBERTANK-ANTENNIN
ASENNUSOPAS

Suositeltu asennuspaikka eri ajoneuvoille

UMPIKORIKUORMA-AUTO

]
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Pickup-auto + laatikko peravaunu

Pakettiauto

FIN
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KOKOONPANO

Kayta reikésahaliséosaa (1,2 tuumaa / 30 mm)
virtatyokalussasi ja tee reiké CyberTankin sijainnin
ylapuolelle.

HUOM: On tarkedé varmistaa, etté reikd porataan
tasaiselle pinnalle ja turvalliseen etdisyyteen kaikista
sahkojarjestelmistd, kuten johtosarjoista, vahingoit-
tamisen valttdmiseksi. Valta esteitd, kuten ajoneuvon




runko, kun poraat reikaa.

Kokoa antenni ajoneuvoon
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FIN

higg:nr:tﬁiri;gilggg:{i?gl-( }EiGPS-porttiin vastaavasti. ANTEN N I N ASEN N U S
SOVELLUKSESSA

Lue sovelluksen lataus- ja yhdistdémisopas ja yhdista
CyberTank sovellukseen.

Jotta ulkoinen antenni toimisi kunnolla, noudata
ohjeita sovelluksessa vaihtaaksesi siséisesté anten-
nista ulkoiseen.

HUOMAA: Signaalin voimakkuus riippuu nykyisen
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sijaintisi signaalin voimakkuudesta, ja ulkoinen antenni tehostaa signaalin voimakkuutta vain suljetussa
ymparistossa.

TEKNISET TIEDOT
KAC926

Kaapelin pituus 4m
Paino 200 g
Tekniset tiedot 4G —

Alue TX RX RF-lahtoteho (Max)

GSM900(B8) 880-915 925-960 33dBm

DCS1800(B3) 1710-1785 1805-1880 30dBm

WCDMA B1 1920-1980 2110-2170 24dBm

WCDMA B8 880-915 925-960 24dBm

LTE-FDD B1 1920-1980 2110-2170 23dBm

LTE-FDD B3 1710-1785 1805-1880 23dBm

LTE-FDD B7 2500-2570 2620-2690 23dBm

LTE-FDD B8 880-915 925-960 23dBm
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LTE-FDD B20 832-862 791-821 23dBm
LTE-FDD B28 703-748 758-803 23dBm
LTE-TDD B38 2570-2620 2570-2620 23dBm
LTE-TDD B40 2300-2400 2300-2400 23dBm

Tekniset tiedot 4G-GPS

FIN

4G-moduuli -GNSS

GNSS GPS-alue L1

1575.42+/-1.023

Calileo-alue E1

1575.42+/-1.023

BDS-alue E11

1561.098+/-2.046

GLONASS-alue G1

1579.5~1605.8
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Antenni varoitus (irrotettavia antenneja varten)

Tama radioantennin l&hettimen on toimittava vain alla lueteltujen antennityyppien kanssa, joilla on enintédan
sallittu voimakkuus. Antennityypit, jotka eivat ole tassa luettelossa ja joilla on voimakkuus suurempi kuin
enimmaisvoimakkuus jollakin luettelossa mainituista tyypeistd, ovat ehdottomasti kiellettyja tdmaén laitteen
kaytossa.

Antennin voimakkuus: enintdén 4dBi

Antennityyppi: 50ohm, Chip (GPS) /Dipoli (4G)

YMPARISTONSUOJELU

Ympaéristoystavallinen havitys
ﬁ Vanhoja sahkolaitteita ei saa havittad sekajatteen mukana, vaan ne on héavitettava erikseen. Jatehuolto
= Yhiteisessa kerdyspisteessd on maksutonta yksityishenkildille. Vanhojen laitteiden omistajan vastuulla on
vieda laitteet kerdyspisteisiin tai vastaaviin. Talla pienelld henkildkohtaisella panostuksella edistat arvokkaiden
raaka-aineiden kierratysta ja myrkyllisten aineiden késittelya.

FIN

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

ME,
Positec Germany GmbH
Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

Vakuutamme, ettd seuraava tuote
Kuvaus 4G-moduuli / GPS-moduuli
Type KAC926
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FIN

Toiminto Tuote on tarkoitettu parantamaan 4G-signaalia CyberTankille suljetuissa ymparistoissa.

Noudattaa seuraavia direktiiveja:
2011/65/EU & (EU) 2015/863

Noudatettavat standardit
EN 301 908-1 V15.1.1, EN 301 908-13 V13.2.1, EN 303 413 V1.2.1, EN IEC 62311:2020, EN IEC 63000

Henkil6, jolla on oikeus laatia tekninen tiedosto,
Nimi Marcel Filz

Osoite  Positec Germany GmbH

Postfach 32 02\ 16, 50796 Cologne, Germany

W

2022/12/23

Allen Ding

Apulaispaainsindori, testaus ja sertifiointi
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China
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INTRODUKSJON

Kjeere kunde,

Takk for at du kjopte dette Kress Commercial-produktet. Vi er dedikerte innen
utvikling av hgykvalitetsprodukter som mgter dine behov for kommersiell
landsskapsarkitektur.

Kress-merket er synonymt med forsteklasses service. Hvis du har sparsmal eller
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bekymringer angédende produktet gjennom produktets levetid, bes du kontakte
forhandleren din eller vart kundeserviceteam for & fa hjelp.

Vi er sikre pa at du vil ha glede av & bruke Kress-produktet ditt i mange ar
fremover.

TILTENKT BRUK

Produktet er beregnet for & forbedre 4G-signalet for CyberTank i lukkede miljger.
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NOR

DELELISTE

1. ANTENNE

2. MUTTER

3. SIGNALKABEL
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PRODUKTSIKKERHET
GENERELLE SIKKERHETSAD-
VARSLER

ADVARSEL Les alle sikkerhetsadvarsler og

instruksjoner. Unnlatelse av a felge advarslene
og instruksjonene kan fore til elektrisk stet, brann og/
eller alvorlig personskade.

LES INSTRUKSJONENE NGYE FOR SIKKER BRUK

AV MASKINEN.
NOR | AGRE ALLE ADVARSLER OG INSTRUKSJONER

FOR FREMTIDIG REFERANSE.

BRU KEF}HANDBOKSKRAV
FOR TRADLOST PRODUKT

a) Driften er underlagt felgende to betingelser:

(1) Denne enheten ma ikke forarsake skadelig
interferens.

(2) Denne enheten skal kunne akseptere all interferens
som mottas, inkludert interferens som kan forarsake
ugnsket drift.

b) Forsiktig: Endringer eller modifikasjoner av denne
enheten som ikke er uttrykkelig godkjent av parten
som er ansvarlig for samsvar, kan ugyldiggjere

196

brukerens rett til & bruke utstyret.

¢) MERK: Utstyret genererer, bruker og kan stréale
radiofrekvensenergi. Dersom det ikke brukes i
samsvar med instruksjonene, kan dette forarsake
skadelig interferens for radiokommunikasjon. Det
er imidlertid ingen garanti for at forstyrrelser ikke vil
forekomme i en bestemt installasjon. Dersom dette
utstyret forarsaker skadelig interferens for mottak
av radio eller fiernsyn, noe som kan avgjeres ved &
sla utstyret av og pa, anbefales brukeren & forsoke
korrigere interferensen ved & utfere ett eller flere av
felgende tiltak:

- Vende eller flytte mottakerantennen.

- @ke avstanden mellom utstyret og mottakeren.

- Koble utstyret til en stikkontakt pa en annen krets
enn den mottakeren er koblet til.

- Kontakt forhandleren eller en erfaren radio/TV-
tekniker for & fa hjelp.

For mobil enhet

a) For & oppfylle kravene til EMC og RF-eksponering,
ber det holdes en avstand pa 20 cm (7.9") eller mer
mellom antennen pa denne enheten og personer
under bruk av enheten.

b) For & sikre samsvar anbefales ikke operasjoner
naermere enn denne avstanden.

VEDLIKEHOLD
1) La utstyret ditt bli vedlikeholdt av en kvalifisert



reparater som kun bruker identiske reservedeler.
Dette vil sikre at utstyrets sikkerhet opprettholdes.

SYMBOLER

Les driftsmanualen

A

Advarsel

B

Miljevennlig avhending

Gamle elektriske apparater

ma ikke avhendes sammen
med boligavfall, men ma
avhendes separat. Avhending
pa felles innsamlingssted via
privatpersoner er gratis. Eieren
av gamle apparater er ansvarlig
for & bringe apparatene til disse
innsamlingsstedene eller til
lignende innsamlingssteder. Med
denne lille egeninnsatsen bidrar
du til resirkulering av verdifulle
ravarer og behandling av giftige
stoffer.

CYBERTANK ANTENNE
INSTALLASJONSVEILEDNING

Anbefalt installasjonsposisjon for ulike
kjoretoy

Kassebil

\
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Pickup + kassehenger

Varebil

198

MONTERING

Monter antennen pa kjoretoyet ved & bruke en hullsag
(1,2 tommer/30 mm) pé verkteyet ditt og lage et hull
over posisjonen der CyberTank er plassert.

MERK: Det er viktig & serge for at hullet bores pa en
flat overflate og er pa en trygg avstand fra eventuelle
elektriske systemer, som ledningsnett, for & unnga
skade pa dem. Unnga hindringer som kjeretaysram-



mer nar du borer hullet.

Monter antennen pa kjoretoyet.




Koble antennen til din CyberTank
MERK: Koble kabelen til henholdsvis 4G- og GPS-
porten.

200

KONFIGURERING AV AN-
TENNEN | APPEN

Les veiledningen for nedlasting og tilkobling av apper og
koble din CyberTank til APPen.

For & aktivere den eksterne antennen til & fungere skik-
kelig, folg instruksjonene i appen for & bytte fra den
innebygde antennen til den eksterne.

MERK: Signalstyrken avhenger av styrken til signalet



pa navaerende sted, og en ekstern antenne forbedrer bare signalstyrken innenfor et lukket miljo.

TEKNISKE DATA

KAC926
Kabellengde 4m
Vekt 200 g
Tekniske data for 4G
Band X RX RF-utgangseffekt (maks.) NOR
GSM900(B8) 880-915 925-960 33dBm
DCS1800(B3) 1710-1785 1805-1880 30dBm
WCDMA B1 1920-1980 2110-2170 24dBm
WCDMA B8 880-915 925-960 24dBm
LTE-FDD B1 1920-1980 2110-2170 23dBm
LTE-FDD B3 1710-1785 1805-1880 23dBm
LTE-FDD B7 2500-2570 2620-2690 23dBm

LTE-FDD B8 880-915 925-960 23dBm
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LTE-FDD B20 832-862 791-821 23dBm

LTE-FDD B28 703-748 758-803 23dBm
LTE-TDD B38 2570-2620 2570-2620 23dBm
LTE-TDD B40 2300-2400 2300-2400 23dBm

Tekniske data for 4G-GPS

GNSS GPS Band L1 1575.42+/-1.023
Calileo Band E1 1575.42+/-1.023
4G-modul -GNSS
NOR BDS Band E11 1561.098+/-2.046
GLONASS Band G1 1579.5~1605.8

Advarsel om antenne (for avtakbare antenner)

Denne radiosenderen skal kun brukes med de nedenfor oppferte antenne typene, med den maksimalt tillatte
forsterkningen som er angitt. Antennetyper som ikke er inkludert i denne listen, og som har en forsterkning som
er starre enn den maksimalt tillatte forsterkningen for noen av de oppferte typene, er strengt forbudt & bruke
med denne enheten.

Antenneforsterkning: maks. 4dBi

Antennetype: 50ohm, Chip (GPS) /Dipol (4G)
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MILJOVERN

Miljgvennlig avhending

Gamle elektriske apparater mé ikke avhendes
== Sammen med boligavfall, men m& avhendes
separat. Avhending pa felles innsamlingssted
via privatpersoner er gratis. Eieren av gamle
apparater er ansvarlig for & bringe apparatene
til disse innsamlingsstedene eller til lignende
innsamlingssteder. Med denne lille egeninnsatsen
bidrar du til resirkulering av verdifulle ravarer og
behandling av giftige stoffer.

SAMSVARSERKLARING

Vi,
Positec Germany GmbH
Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

Erkleerer herved at produktet

Beskrivelse 4G-modul / GPS-modul

Type KAC926

Funksjon Produktet er beregnet for & forbedre
4G-signalet for CyberTank i lukkede miljger.

Samsvarer med folgende direktiver:
2011/65/EU & (EU) 2015/863

Standarder samsvarer med
EN 301 908-1 V15.1.1, EN 301 908-13 V13.2.1, EN
303 413 V1.2.1, EN IEC 62311:2020, EN IEC 63000

Person autorisert til & utarbeide teknisk

dokumentasjon

Navn Marcel Filz

Adresse Positec Germany GmbH

Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany
N

W

2022/12/23

Allen Ding

Viseoveringenior for testing og sertifisering
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China
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INTRODUKTION

Basta kund,

Tack for ditt kop av denna produkt frdn Kress Commercial. Vi &r engagerade i
var stravan att utveckla produkter av hoég kvalitet som uppfyller kraven for din
kommersiella tradgardsanlaggning.

Kress som varumarke ar synonymt med forstklassig service. Skulle du ha
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nagra fragor eller funderingar om din produkts livslangd, kan du kontakta din
aterforséljare eller vart kundtjanstteam for hjalp.

Vi ar évertygade om att du kommer att trivas med att arbeta med din produkt fran
Kress i manga ar framdver.

AVSEDD ANVANDNING

Produkten ar avsedd att forbattra 4G-signalen for CyberTank i slutna miljGer.
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KOMPONENTLISTA

1. ANTENN

2. MUTTRAR

3. SIGNALOVERFORINGSKABEL
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PRODUKTSAKERHET
ALLMANNA SAKERHETSVARN-
INGAR

VARNING L3s alla sdkerhetsvarningar och

alla instruktioner. Underlatenhet att folja
varningarna och instruktionerna kan leda till elektriska
stotar, brand och/eller allvarliga skador.

LAS NOGGRANT INSTRUKTIONERNA FOR SAKER
DRIFT AV MASKINEN.

SPARA ALL VARNINGAR OCH INSTRUKTIONER
FOR FRAMTIDA REFERENS.

ANVANDARHANDBOK
MED KRAV FOR TRADLOS
PRODUKT

a) Driften ar foremal for foljande tva villkor:

(1) Enheten far inte orsaka skadliga stérningar, och

(2) enheten maste acceptera alla mottagna stérningar,
inklusive storningar som kan orsaka oénskad
funktion.

b) Varning: Andringar eller modifieringar av enheten
som inte uttryckligen godkénts av den part som

ansvarar for efterlevnaden, kan ogiltigforklara
anvandarens behdrighet att anvanda utrustningen.

c) NOTERA: Denna utrustning genererar, anvander
och kan utstréla radiofrekvensenergi och kan, om
den inte installeras och anvéands i enlighet med
instruktionerna, orsaka skadliga stérningar pa
radiokommunikation. Det finns dock ingen garanti
for att storningar inte kommer att intraffa i en viss
installation. Om den hér utrustningen orsakar
skadliga stérningar pa radio- eller tv-mottagning,
vilket kan faststéllas genom att sténga av och sla
pa utrustningen, uppmanas anvandaren att forsoka
korrigera stérningen med en eller flera av foljande
atgarder:

- Rikta om eller flytta mottagningsantennen.

- Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

- Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan elkrets
an den som mottagaren &r ansluten till.

- Kontakta aterforséljaren eller en erfaren radio/TV-
tekniker for hjalp.

Fér mobila enheter

a) For att uppfylla EMC- och RF-exponeringskrav, bor
ett separationsavstand pa 20 cm (7.9") eller mer
héllas mellan enhetens antenn och personer under
anvandning av enheten

b) For att sékerstélla efterlevnad rekommenderas inte
operatorer ndrmare an detta avstand.

207




!lj)NEéEthmﬁl;hstning servas av en kvalificerad reparator CYBERTAN K ANTEN N
som endast anvénder identiska reservdelar. Detta I NSTALLATIO NSG U I DE
kommer att sékerstélla att utrustningens sakerhet
uppratthalls. Rekommenderad installationsposition fér
olika fordon

SYMBOLER Lastbil med lada
Las bruksanvisningen.
SV & Varning

Miljvénlig avfallshantering
Gamla elektriska apparater far
inte kasseras tillsammans med
restavfallet utan maste kasseras
separat. Bortskaffande till den

gemensamma insamlingsplats for
privatpersoner &r gratis. Agaren av
e gamla apparater ansvarar for att ta

med apparaterna till dessa eller till
liknande insamlingsplatser . Med
denna lilla personliga insats bidrar
du till att dtervinna vardefulla ravaror
och behandling av giftiga &mnen.

]
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Lastbil med flak och slap Transportbil

MONTERING

Montera en halsagsinsats (1,2 tum / 30 mm) pa ditt
elverktyg for att skapa ett hal ovanfor positionen dar
CyberTank &r placerad.

OBS: Se till att halet borras pa en platt yta och ar pa
ett sakert avstand fran nagra elektriska system, sa-
som kabelharvor, for att undvika skador. Undvik hinder
som fordonets ramar nér du borrar halet.
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Montera antennen pa fordonet.
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Anslut antennen till din CyberTank.
NOTERA: Anslut kabeln till 4G- respektive GPS-
porten.

STALLA IN ANTENNEN | APP

L&s App-nedladdnings- och anslutningsguiden och

anslut din CyberTank med APP:en. Foér att den externa

antennen ska fungera korrekt, folj instruktionerna i
appen for att véxla fran den inbyggda antennen till
den externa.

OBS: Signalstyrkan ar beroende av signalstyrkan
pa din nuvarande plats, och en extern antenn
forstarker endast signalstyrkan inom ett
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SV

slutet utrymme.

TEKNISKA DATA
KAC926
Kabellangd 4m
Vikt 200 g
Tekniska data for 4G
Omrade X RX RF-uteffekt (max)
GSM900(B8) 880-915 925-960 33dBm
DCS1800(B3) 1710-1785 1805-1880 30dBm
WCDMA B1 1920-1980 2110-2170 24dBm
WCDMA B8 880-915 925-960 24dBm
LTE-FDD B1 1920-1980 2110-2170 23dBm
LTE-FDD B3 1710-1785 1805-1880 23dBm
LTE-FDD B7 2500-2570 2620-2690 23dBm
LTE-FDD B8 880-915 925-960 23dBm
LTE-FDD B20 832-862 791-821 23dBm
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LTE-FDD B28 703-748 758-803 23dBm
LTE-TDD B38 2570-2620 2570-2620 23dBm
LTE-TDD B40 2300-2400 2300-2400 23dBm

Tekniska data for 4G-GPS

4G-modul -GNSS

GNSS GPS Band L1

1575.42+/-1.023

Calileo band E1

1575.42+/-1.023

BDS Band E11

1561.098+/-2.046

GLONASS Band G1

1579.5~1605.8

Varning for antenn (fér avtagbara antenner)
Denna radioséndare maste anvéndas med nedanstaende antenn typer, med den maximalt tilldtna forstarkningen

som anges. Antenntyper som inte ingar i denna lista och har en forstarkning som ar storre an den maximala
forstarkningen som anges for ndgon av de listade typerna &r strangt férbjudna att anvdnda med denna enhet.

Antennférstérkning: max. 4dBi

Antenntyp: 500hm, Chip (GPS) /Dipol (4G)
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MILJOSKYDD

Miljévanlig avfallshantering

Gamla elektriska apparater far inte kasseras
= tillsammans med restavfallet utan maste
kasseras separat. Bortskaffande till den gemensamma
insamlingsplats for privatpersoner ar gratis. Agaren av
gamla apparater ansvarar for att ta med apparaterna
till dessa eller till liknande insamlingsplatser . Med
denna lilla personliga insats bidrar du till att atervinna
vérdefulla ravaror och behandling av giftiga amnen.

OVERENSSTAMMELSE

Vi,
Positec Germany GmbH
Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany

Forakrar att produkten

Beskrivning 4G-modul/GPS-modul

Typ KAC926

Fungerar Produkten ar avsedd att forbattra
4G-signalen for CyberTank i slutna miljoer.

Uppfyller féljande direktiv:
2011/65/EU & (EU) 2015/863
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Standarder 6verensstdmmer med
EN 301 908-1 V15.1.1, EN 301 908-13 V13.2.1, EN
303 413 V1.2.1, EN IEC 62311:2020, EN IEC 63000

Den person som har behorighet att sammanstalla
det tekniska underlaget ,
Namn Marcel Filz
Adress Positec Germany GmbH
Postfach 32 02 16, 50796 Cologne, Germany
N

W

2022/12/23

Allen Ding

Bitrddande chefsingenjor, testning och
certifiering

Positec Technology (China) Co., Ltd
18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China
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